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L!..., CU PROVOKEMA ?

Al tia demando eble kelkaj novaj legantoj de tiu i numero
senhezite ekkrios : "Ho jes, certe !" Kaj tamen ilia spontana
reago ne situos sur la tereno de vero. Unue, la nocio “provoko"
estas tute subjektiva : sama artikolo povas Soki iujn kaj Sajni
banala al aliaj. Precizan ekzemplon oni povus citi : post 1a apero
de la frontartikolo : "Himno al la gojo" (L! 58) alvenis tute malaj
reagol : laudaj kaj mallaudaj. La n-ro 61 enhavas viglan prelegon
pri la sakra "arto" kun - nature - tre precizaj aludoj pri seksaj
aferoj. Kio Soka ? Cu la vortoj, ¢u la temo ? Fakte, la formulo
de "Laute" implicas liberan espnmeblon pri Ciaj temoj, kaj ne
kulpas la formulo, se en ies mensoj restas tabuoj. Car fakte la
dua eraro de tiuj, kiuj jugas la gazeton provokema, estas doni
personecon al UJO, kies enhavo ja dependas tute de tiuj,
kiuj plenigas gin.

"Tamen - iuj grumblos - ¢u ne freneze pridiskuti cirklan kva-
draturon, prezenti detale la tezon de “analizistoj” pri E—g‘ama

tiko, kaj samtempe lasi esprimigi plej fta\ezapl proponojn {ji,
gili, kjel...) kontrau la sankta Fundamento 7

Al tiuj demandoj permesu, ke respondu ne la {¢u tro komplez-
ema?) redaktanto, sed la abonantaro mem, se gi emos, &ar estas
gi la vera posedanto de "L!" kaj neniu alia... Kribo



AMKANTO

"Sati la naturon estas bonege ami la homon." (Thoreau)

Dum belveteta tago, sur kampara vojo, mi promenadas, ju-
ante la ravan pejzagon, kiu, kvazai setio da pentrajof, sin pre-
zentas antad mi kaj kreas serenan etoson. Mi ekskutsetas per
etaj tretof, gustumante la solecon, auskultante la susuton de la
insektof, ekstazadmirante la gutofn de 1050, kiuj, el la hetberof
falas vestite kun pompaj kolorof, lumigante mil stelojn. Mia
rgardo vagas de mitbelajo al mirbelajo, 3i ne satigas per la
aminda spektaklo, kiun oferas la monteto. rozkolota pro
timiano, la 1ivero, kiu kantas meze de la §lotantaj kampoj, la
malnova provenca dometo kun giaj du cipresoj similaj al du
flamoj. Per la okulof, la bulo, per Giuj poroj de mia hauto, mi
ensorbigas en tiu naturo ; mi tvinkas Gin, mi spiras Gin, mi
banas min en gi ; mia spirito estas nesatigebla kaj éiam volas
malkovii. Mia koto estas kiel atbaro logata de birdoj kaj en
gi estas pli da muziko ol en la plej belaj kantoj de orgeno
kaj violono. Mi sentas min en harmonio kun la naturo, kiu
estas parto de mi.

En tiw reglando de paco, kie mia animo malvolvijas kiel
grandega velo teksita de steloj, estas bone mediti. Mi pensas
pu la §ranca poeto, kiu skiibis : "Kie ajn vi estas, restu kun la
memozo de via 1avo."

En tiu mondo de silento alvenas al mi nur §ratecaj voéos,
koraj k1iof, muziko ankai...

La suno ekverdas siajn kisojn al siaj teneraj floretof, tiam la
lumo, la mivinda lumo provenca ekdancas kiel sovaga éevalo ;
Cio gatigas gajro : la ok1o de la tero, la verdo de i vegetajof,
fa bluo de la lazuro. Antai tia pejzago ni devas esti humilaj,
preni la tempon de la halto kaj silenti. Ni lewnu malfermi la
chulojn por melkovit mondon en sablero kaj paradizon en kampa
$loro. Vive estas kredi, dinas fa proverbo, sed pli ankoradl, vidi
25tos vivie Ju pli vi ekzercas vin por vidi, des pli vi sentas vin
vivantai. Jen strangaj gloroj : i aspektas kiel papiliof, kiuf
malebligitaj gotlast siajn tigosn, §lugigas siajn animojn en §ormo
de aromo. ;

Jen z0smazeno, ki mivinde bluas, patfumas miajn fingrofn.
Estas gesto de fa ajof, kiuf paroias af v pii la granda sekreto,
kiujn & rakontas al &iuf homof, pui la etewna mivaklo diutage
malkoviita.

Dum tiu promenado mi plukis por vi mildan lekanto-bukedon
po1 omami vin de fuma ombrc. Mi plektis por vi kronon far-
ian de la ventaj murmutof. Pluke por mi amvortojn kaj fetu
din en la Cielon, por ke fa tuta mondo adskultu tiun esper-
kanton... Michéle Freud

KIEL SAKRI EN ESPERANTO 7

En la revuo "Franca Esp-isto" (Marto-Aprilo 1984-a), p.13 :
"Dans les langues nationales on peut utiliser digférents regis-
tres : on peut étre familier, respectueux, grossier.. Y-a-t-i
V'équivalent en E-0?". (En la naciaj lingvoj oni povas uzi diver-
sajn tonojn : oni povas esti familiara, respektema, kruda. Cu
estas ekvivalento en E-0?"). Kaj S-ano Piron respondas :
"Bien sart. En francais, on wtilise des regirties différents si
lon dit : Un peu de silence, 5'd vous plait! Alons, taisez-
vous! ou: La gewmel. En E-0 ausst toute la gamme existe
allant par exemple de : Bonvolu sienti en passant par : Malpl
da bwo, mi petas! puis Silenton! et Nu, nu, Cu vi ¢esos babili
§ingine ?"(Jes ja. En la franca, oni uzas malsamajn tonojn, se
oni diras : "lom da silento, mi petas. Nu, silentul" at : Fermu
gin!. Ankau en E-o ekzistas la tuta gamo...)

Sed tuj mi pensas : "ta gueule", "tu déconnes", mais mon
vieux comment tu dis ca?"

Do, Cu vere oni ne povas en E-o diri "ta gueule" 7 Sed jes.
tamen tiuj esprimoj ne plu kuSas en lernolibroj ; jes '"la
faukon"... "Vian faukon"... "porko buSafon fermu'" "buSacon
tenu fermita" "AR do silentu, kaduka kreteno" "Cu denove vi
malfermis la buSegon!" "Sufi¢as buSalil" "Fermu la faukon!"

Ha! ha! Cu do mi povas esprimi koleron, indignon per
esperantaj vortoj ? Cu entute oni povas tiel vortrukti ? Ho!
Fulmotondro ! ekbrilas ideo ! Jes, E-o ne estas nura kodo por
balbuti kutimajojn, Ciutagajojn, klaajojn. Mi sentas, ke E-o
estas matura lingvo, vivanta lingvo plena de esprimkapablo
kaj de plensanga viveco ! Sed kiel esprimi tion ? Jes fakte,
kiel sakri en E-o ? Kaj kial do stultulo vi diris al Renee
Triolle, ke vi bonvolas fari tion kaj nun, kreteno, vi laboraéag
skribaCas sed ne dormas ? Kia Stipo mi estas ! Jes, morgau
mi devos prelegi kaj merdo! mi ne trovas la vortojn, mi ne
povas ordigi miajn pensojn. Jen pensoj kirligas en mia menso.
Kion fari ? Morgau matene mi laboros... poste, tiu fia fede-
racia kongreso... Kelkaj venos por audi kaj auskulti min, sed
kion skribi ? Cio stulta ! sufiGe da cerbumado !

! sufiGas la
racio ! halt' la intelekto ! Ke senpezigu mia kapo ; ek! sakru
bone, plensente kaj suke. Ke mi vomu vortojn trivialajn,
krudajn, nedecajn, jes la fekvortojn, la sakrajn, la maldecajn..
Sed kie estas tiuj vortoj Sokaj, acCaj, fiaj ? Jes, tie... kaj kia
saniga vort-Stormo. Vere ili pli utilas ol prego ! o g
Do nun vi scias pri kio mi parolos : pér kiaj vortoj esprimi
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koleron, malbonhumoron, indignon, malestimon. "kiaj" mi diris,
do responde : per nedecaj vortoj, per. maldecaj vortoj. Sed

kiuj estas tiuj vortoj ? Cu mi devas listigi ilin ? Kial ne ? Fak-

te neniu profesoro instruas ilin. Cu vere ? Kial do ? - Ja! mi
devas paroli pri tabuaj vortoj. Vi povos rimarki, ke mi ne vidas
diferencon inter sakri kaj insulti kaj vidu mem : en PIV ne tro
da malsameco.

Generale, homo sakras, kiam Ji koleras [mi uzas tiun nov-:

ismon "ji" por "li au &i" "li/8i" ktpl, kiam ji estas malkon-

tenta, kiam Ji furiozas, bolas, flamigas, kiam ji estas ofend-

ita, humiligita, ripro&ita, mallalidita, do kiam ji timas esti
atakata, kiam ludas en ji la defendmekanismo. Sur tiu tereno
de la emocioj, de la sentoj, ne plu regas racio kaj la homo
uzas pseudoinstinktajn reagojn por kontraustari tion, kio brem-
sas jin, malliberigas Jin, genas jin. La insultanto estas nur tim-
anto pri sia propra vivo. Kaj tia situacio okazas Cic kaj Ciam,
praprae kaj onte ! La sakranto deziras forigi timon, eble
subkonscian, emas forpuSi la timigilon, kiu povas esti io au iu.
Kaj por ne esti ofendita au éar ji estas ofendita, homo ofendas
returne ; granda lego : okulon pro okulo, denton pro dento!

Kiamaniere oni povas humiligi homon ? La cefa maniero
estas senvalorigi jin. Mi alvenas al la dorna problemo ! Per
kiuj vortoj senvalorigi iun ? Nun nepras paroli pli pri feko kaj
fiko ol pri fido. Unue mi pli spertas pri fiko kaj feko kaj due
pri Dio, religio, fido kotopo mi ne ankorau spertis. Tamen
kelkaj vortoj pri Dio. Multaj sakrajoj rilatas al Dio kaj
al Maldio : diablo, demono, satano (au SAT-ano?) kaj vi bone
konas ilin 3 mi memorigas kelkajn :

"Mil diabloji" "Iru al la diablo" "Iru rekte al la infero"

"Damne!" "Diablo vin prenu" "Al Diablo" "Diable!"

"En nomo de Cielo" "Per Dio" "Pereu malbenita"

"Vi damninda" "Iru inferon" "Malbenite!"
Iom post iom tiuj sakrajoj formortos kiel Dio en nia nuna
civilizo.

Do nun al la feko. Unue kelkaj sinonimoj : feko estas eks-

kremento eligita el la anuso, fekajo estas amaso da fekoj -

do sterko ofte - feko estas merdo, merdo estas kako, kaki
estas malmangi. éiuj el vi bone konas tiun agon_kaj ties
rezulton. Kio povas esti pli senvalora ol merdo ? Cu timulo
ne fekas pro timo ? Nun, danke al la necesejoj, fordprucigiloj,
kloakoj, oni ne plu povas tro xmag' bildi igi la esprimon "esti en
la merdo gis la kolo", sed antal ducent jaroj ? kaj ankorad nun
en kelkaj vilagoj, ¢u ne ?

Tamen vi bone komprenas sen klarigoj, ke oni trafe sakras

per fekvortoj. Jen kelkaj :

"Vi merduloj!" "Ne merdplenigu la kalsonon" "AR, fek'!"

"FekaCu sur lin" "Staru rekte vi merdulo" "Ho vi merdumito"

"Sprucfekulo"‘

Evidente ¢Cio rilatanta al kako povas esprimi la samon.
Universalaj esprimoj estas :

"Porko:" "Porkego" "Korpo de porko:" "Furzulol"

"Ruzfurzulo" "Leku al mi la postajon" "Elen vi aaj porkoj!"

"Kuru porkacoj!" "Porko, ¢u vi volas meti vian sterkajon

antal mia nazon"
kaj e¢ en la Biblio. Sankta Mateo 7:6 :

"Ne donu sanktajojn al la hundoj, nek jetu viajn perlojn

antal la porkoj. Kaj nun mi jetas miajn perlojn al vil..."
Kako malbonodoras kiel kadavro, do novaj sakrajoj :

"kadavraco" "vermo" "kotulo"

Kaj pere de "porko".mi alvenas al la sakrajoj rilatantaj al
bestoj. Do oni sakras per :

"Hundo" "Skabia hundino" "Hundidoj for!" "Ruzega hundo"

"Vi fiaj hundaéoj" "Slava (tiel!!!?) hundino" "blato, musSo,

vermo, acaj blatoj" "vulpo" "bruto" "rabia bovino" "vipuroj"

vipuridoj"
Memoru pri la komunista insulto "lubrikaj vipuroj" (lascivaj
vipuroj).

Sed en nia civilizo pli urba ol kampara tiuj vortoj ne tro
sencas por multaj inter ni, do ili ne estas sufia trafaj.
Evidente oni povas miksi merdon kaj Dion, do vi povas
sakri per :

"damna merdo" "dia furzo" "postajo de la diablo"

"fekangelo" "feko de perfidulo" "dia merdo" kotopo

Sed Cu la esperantistoj posedas proprajn sakrajojn ? Car
fakte tiuj, kiujn mi citis, estas ja vere internaciaj, umversala]
tradukajoj (mi pruntis ilin el plej diversaj libroj de Ciuj konti-
nentoj).

Cu do en Esperantio ekzistas pure E-aj sakroj ? Jes, sed ne
multas ili :

"fiulo, aculo, fuSulo"
Pure esperantaj estas la kunmetajoj de la vortoj :

"fi, a¢, ul, fus", ne pli !
Tamen : fiulino, etfiulino, fiajo, aas, fias fusS! fil ac!
Ne gravas, ke ne ekzistas pli da vortoj : la vivo kreos ilin.
Ekzistas ankorau la $ablonaj insultoj, kiujn mi memorigas al
vi ; tiuj insultoj iomete tradukas : "fiulo", "aculo"

"gisosta malsagulo" "kanajlo" "fripono" "idioto" "kreteno"
kaj la jokeraj : "stultulo" "stultajo" "stulte".



La vorto "Stipo" estas malofte uzata por '"stultegulo" "mal
Casta bubo'.

Pere de tiu "malCasta bubo" mi alvenas al la fiko. Fiki
estas amori, koiti, karnon miksi, trui, seksumi, gefui, enpafi,
fari paf paf, grotesplori, geglui, kunkusi, samliti, interne inter-
vjui... SufiCas! kaj oni diras, ke E-o estas malvarma lingvo,
robota kodo, maSina komprenilo! Ne! Kiuj estas la familiaraj,
kelkaj e€ pensus eble vuigaraj - ne bulgaraj! vortoj, rilat-
antaj al la sekso : mi citis fiki, sed pri la iloj ¢ jen la lanco
staranta, la kaco, la elstara bubo, la fripona bub', la vira mem-
bro, la virilo, la ¢joilo, la am-uz-ilo kotopo kaj jen la pico,
la gua valo, la karna valo, la dol¢a pordo, la ampokalo, la ine
ringa ingo, kaj jen la Curo, la soréa semo, la sankta suko, la
ama lakto kaj fine jen la &urovoj, la kojonoj kotopo. Sed mi
ne volas profani sakramenton kaj senvalorigi virinojn. Kiel do
mi povas diri, traduki la francan vorton "con". PiCo utilas
amplene, sentri¢e, guhave..Do "pi¢!" ne povas uziti por traduki
"con". En "pi€" estas la konsonantoj "p" kaj "¢", do mi gardas
ilin kaj la framo de la nova vorto estas : C-vokalo-p. Kia
vokalo ? a, e, i,u ne taugas, ¢ar estas jam kelkaj vortoj, kiuj
komencigas per ¢a, ¢e, &i, €u. La vokalo o taugas plej bone

kaj ekzistas nur unu komuna vorto kun co, estas Cokolado, do
konfuzo ne eblas.

Jen novnaskita vorto en E-o : €op por esprimi stultecon,
stuLtulon, pasivecon, idiotajon, idioton, kotopon.

Cu mortnaskita vorto ? Eble ! Tamen oni devas proponi.
Jen nun kelkaj trafaj esprimoj :

"Ne Copu." "Cesu viaj Copajoj " "Vi Copaco
_ "ne Ciam Copadu!"
Car eble mi mistraktas virinojn, §ili (novismo!) povas diri :

"ahi vi kojono! ne kojonu!"

"Eesigu viajn kojonajojn!"

"la viroj...hm!...lili(lnovismo) nur kojonadas!".
Mi esperas, ke debato okazu poste kaj se mi aldos : "Via
prelego estas fi€opa, Copaca kaj vi, nur Copego", tiuj insultoj
estos veraj komplimentoj ! Nur per tiaj vortoj E-o povas akiri
vivantecon plenan | Kaj la genia sistemo de E-o ebligas tiun
vivecon. Ekzemple, kiel traduki la sukajn "je m'en fous" "va te
faire foutre" kotopo ? Ni uzu la aglutinon karakteron de E-o,
kie la vortoj amoras unu la alian por naski viglan novan vorton
eble uzitan momentete sed trafe ! La granda lego de E-o estas:
ne valoras tro logike peni, lasu agi la analogion.

Vi jam bone konas la vortojn "krucumita", "Stonumita"

" "vi Copeto"

"Stiparumita", en kiuj "ita" montras pasivecon kaj "um" ente-
nas ideon pri certa ago per kruco au $tonoj au Stiparo. Do
nun vi bone komprenas :

"Curumita" "merdumito" "kacumito"
Ja : "Nenio Curinda en via prelego!

"Kion vi Curas &i tie ?

"Mi Curas pri tio

"Cu vere vi pricuras tion?
kaj vi, ja vii €u vi ne estas bele Curita virino ? En tiu "ito",
Cu vi sentas la humiligan sencon en "fikito" "bugrito" "merd-
ito" "kokrito" "Curito" "kakito" "kastrito" ?
¢u mi devas aldoni "deputito" ?

Cu vi ne sentas tion ?

Cu vi vin melkas pri tio ? Vi primelkas tion!
Dc vi fekigas min ! Kaj bordel' de putin' de Dio, €u vi ne
komprenas min ? Cu vi ne deziras uzi lingvon fluan, vivan ?
Eble vi fajfas pri tio ! Sed fulmotondro ! mi tute konscie
perfortis la lingvon, Car mi deziras fiki Esperante kaj ne
merdi en iu kota movado. Jes ja, bone konsiderante la
problemon, mi deklaras, ke la eternaj komencantoj, tiuj
iammilernos-uloj, estas granda gajno por la E-a movado. Il
tiel nauzigis pri E-o, ke mi povas esti certa, ke ne estas
dangero, ke iu alia internacia lingvo povos varbi ilin. Sed ke
la timantoj pri la tabuaj vortoj, kiuj estas fakte la kreaj
fortoj de la lingvo, jes, ke tiuj timantoj ne uzu ilin, ke ili
restu kun sia logika E-o, kun la interna ideo, sed ke ili ne
riprofu, ke E-o ne pli vive vigle vivas, ke ili uzu artefaritan
lingvon, frostigan kodon, institucian lingvajon, robotajn klis-
klatojn en siaj fermitaj Fundamentaj sektoj sen feko kaj
fiko, sed nur kun fido al la fina venko. Ho jes, kun tia E-o

neniu espero, sed kun la feka-fika E-o eblas iu eta espero !

*

Do nun fino de la oficiala parto de mia prelego kaj
ek al la neoficiala ! Ja mi kuragas proponi multajn novismojn
por trafe, suke, alfauki iun au ion, por vere, verve, krude
elesprimi la nedecon, la fikon kaj la fekon. Car vi certe
konas la nepran legon de Ciuj lingvoj : ju pli ofte oni uzas
vorton, bildon, figuran sencon, des pli tiu vorto, bildo,
metaforo perdas sian elvokivecon, sian plensukan kaj suk-
plenan forton, potencon. Do nepras la ekzisto de multaj
sinonimoj por la triviala lingvo kaj mi kaj vi €iuj povas, devas
krei tiujn novajn vortojn au esprimojn ; kelkaj el ili tuj mor-
tos, aliaj vivos, jen ja la lego pri €iu viventajo kaj E-o estas
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vivantajo. Gi ne estas mortinta lingvo, ne devus esti mortanta
kaj e pli mortonta. v
Nu! Jen kelkaj novismoj (plejparte el akademiano Karolo
Pi¢ : lia nomo jam elvokas multon, éu ne ?)
&i¢ ! : interjekcio uzata por alvoki katinon.
¢ico estas katino sed metafore ankau virino kaj plej
ofte la virina vulvo mem ;
sekve : "¢iéeto, ¢i¢ino, CiCineto"
kundo estas pi¢o do sekve :
"kundino" "kundineto" "kundadi" "kundoleko".

Pri metaforaj bildoj : en ia pozicio ¢u mi ne kisas, lipumas
la dulipon, la tulipon, kie elstaras la pistilo, la ina bubeto,
la tiklilo, la amileto, kotopo. Kaj pro la sala gusto ¢u mi ne
povas imagi pri aperta, malfermita mitulo, ¢u ne, mia mitul-
ineto ? Sed ve, Cu restas guteto da piso, ah tio malplacas,
da pipiseto jen pli aminda vorto ; kaj mia pisilo kial do ne la
pino, ¢iamverda arbo Ciam erektiganta ¢iusezone, la arbo
kun konusforma frukto iomete balano. Kaj denove la analogio,
la vera logiko de E-o... Ekzistas sufikso por la femaloj "in",
kial do ne por la maskloj "i€" 7 Tiu pere de la ckvacio

in = nj ic = ¢&j
kaj do Serce dirite :
"Por io valoras pio ; por ino valoras pino".

Jen nova vigla esperanta vorto kun triviala senco kaj ekde
nun mi povas "pini" "pineti" (kun etaj pikpikoj, lantaj pafpafoj)
"pinadi por geguigi" kaj vi ja vi nalziga homo kial ne "pinal-
ulo" kaj vi, kara amikino blekanta por esti pinumita...Sed
ve ! kien pinumi ? Cu buSen, Cu piCen kaj la tria truo ?
&u postajen - iom plumba, peza ! - Cu sidvangen ? - stranga.
Necesas vere vorto por tiu truo tra kiu blovas la "facila
vento" kaj denove mi enmerdigas, kiel nomi tiun blovon,
tiun agon, ja vere ekzistas "furzi" tre triviala sed milde
kiel nomi tiun venteton jen siblantan, jen mugantan, jen
tondrantan sed tiel naturan? Ekzistas ja esperanta vorto :
"puo" kaj do "pui, pueti, puaci, tondrpui kotopo..."

Sed pri la putruo, kiel nomi gin aliel ol anuso ? Kiel la
denaskaj beboj esperantistaj parolas inter si pri tio ? Car
tiuj fekvortoj estas la vortoj de la infanoj, estas iliaj unuaj
spertoj pri la naturaj, biologiaj aferoj tuj kastritaj pere de
la familio, tuj tabuitaj pere de la socio.

Kie! niaj denaskaj idoj povas karniti

"le trou du cul du chat" (la <ata anustruo) ¢

Cu vi memoras vian karan infanecon ?

[o29]

Por sidvango, postajo ekzistas de longa tempo bela vorto,
kiu estas "pugo". Belpugulino : tre Satinda vorto. Kaj vi ? Kia
pugo, mia kara ! Tre poetika, ne familiara ! Do mi povas
krei, pere de la sama maniero, kiun mi uzis por mia "Cop",
la vorton "gupo". Tiam : kongreso de '"engupitaj", Cu ne
bone ? Sed mi preferas alian solvon : kunfandigo de du
vortoj por krei novan, do
"truo plus anuso egal truso"

Vi povas evidente trovi aliajn kaj vi nepre devas elkovi
tiujn.

De nun mi ne emus esti "entrusita" sed mi volonte dirus
al iu, kiun mi malamegas : "entrusito" "trusito" "trusumito"
"trusaCulo" kaj mi certe dirus al iu teda : "kaj mian truson:"
kaj miaj gefiloj povos kanti

"je la truso de I' kato"

Tamen sufi¢as mia vortdiboéo, fi-Sprucado, aé-verSado,
fu-sputo. Mi ne plu volas frakasi ciajn cerbujon kaj cerbon,
detrui (kaj denove &iam fiki, trusi) vian etikon... ne fikon...
piki viajn tabuojn kaj mi timas, ke vi senkacigos min -
pardonu : senkapigos min, do sufié! sat! - nu, dank!

Michel Challulau

(Senutila) aldono de la tajpanto : Espereble, la sakram--antoj trovis en
la Gi-supra prelego multan kaj valoran materialon, utilan municion, uzeblan
en cirkonstancoj, kiam endas latte kaj vigle esprimi, ke "plenpienas la pokal™
Kiuj neniam sakris (en esp-0), tiuj unuavice alpafu la sakriston.. per plej
maldecaj insultoj ! Jen ja por ili bona okazo farigi ano de la tuta sakrist...io!
Kiuj profitos de la okazo por malkurage malaboni, al tiuj oni povas nur
rimarkigi, ke ili gis tiam ne bone komprenis la ¢efan karakterizon de "Laute!"
nome, ebligi Gies esprimon sen cenzuro. Libero foje povas farigi dangera...
Jes ja, sed mallibero supozeble ankorad pli, éu ne ? Kribo.
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Solvo de la krucvortenigmo de n°® 60 :
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LA PACISTOJ KONTRAU PACO ?

En Okcidento, la pacista movado, prave alu ne, estas kon-

siderata kiel manipulata de Moskvo, al almenau utila al
Sovetunio pere de siaj sloganoj...

Se, en esperantistaj medioj, oni multe parolis kaj propagan-
dis pri paco kaj pacismo, malofte oni debatis tiun punkton.
Cu generala akordigo okazas ?

La legado de la libro verkita de Vladimir Bukovski ebligas
starigi sur interesaj bazoj debaton.

Bukovski, soveta opoziciulo (loganta en Okcidento post sia
liberigo en 1977), skribis antau 3 jaroj drastan pamfleton
La pacistoj kontrau paco, kiu celas kian dangeron kontrad
Okcidento reprezentas pacista movado manipulata de Sovetio.

SOVETUNIO PACISTA LANDO DE... 1917

La altoro opinias, ke tiu pacista strategio naskigis sam-
tempe kiel la kreado de la soveta regimo ; gi konsistas el
"pacema" parolado kaj militista praktikado. Jam en 1917,
Lenin kun la bolSevistoj lerte uzis la pacistajn sentojn de la
rusa popolo, kiu forte deziris la finon de la milito (Brest-
Litovsk - pakto). Tamen, la soveta regado (Lenin kaj poste
Stalin) ebligis interne kruelan kaj longtempan militon, kiu
mortigis 20 milionojn da homoj : malsatego de la rusa kampar-
anaro por detruigi gian politikan opozicion ; invado al Ukraj-
nio kaj Kaukazaj respublikoj (1920), etnomortigo de diversaj
minoritatoj (Ukrajnoj, Tataroj, muzulmanaj etnoj) ; sistema
subpremado al la politikaj opoziciuloj {de la ribelo de Kron-
Stad en 1921 gis la gulag-kampoj).

En 1939, Stalin konscias pri militista malfruo de Sovetunio
kaj tial ne hezitas subskribi pakton kun nazia Germanio.
Okaze de tiu evento, naskigas pacista propagando de Sovet-
unio. Lau la direktivoj de la Komintern (Internacio komunista)
la komunistoj tutmonde denuncas senlese la imperiistan mili-
ton gvidatan de Britio kaj Francio kaj male indulgas Hitler.

Tiu sinteno trankvile dauros §is la 22a de junio 1941, dato
de la germana invado al Rusio. Tiam, c¢io Sangigas ;3 la mort-
igota malamiko igas Germanio kaj la imperiistaj landoj,
aliancanoj.

De tiuj jaroj, tia propagando fakte ne verc cvoluis j tiu
sinteno pri paco kaj milito resume estas jena : ¢stas "justa)"
militoj tiuj, kiuj favoras Sove:union, «aj maljustaj tiuj, kiuj
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malfavoras gin.

50aj JAROJ : "Forjetu ni al mar'
usonajn armeajn bazojn..."

Post la fino de la dua mondmilito,
estas grava la soveta malfruo en la
vet-armado kun Usono. Sovetunio
do instigas pacistan agadon, dekora-
cian en Orienta Europo kaj Cefe en
Okcidento, dank'al la efika struk-
turo de la komunistaj partioj.

Sed meze de la 50aj jaroj la movado
ne plu utilas por Sovetunio, Car la
rilatoj kun Usono politike kaj milit-
iske Sangigas : kreado de sovetaj
homboj, morto de Stalin kaj oficial-
igo de la "malstreCeco", kies
apoteozo estas la kontrakto SALT I,
kiu sankcias nuklean egalecon inter
v e 12 du potencegoj, la pacista aktivado
jam de longe estas interrompita.

La 80aj JAROJ : la pacistoj haltas e la berlina muro

La dua pacista ondo, kiun ni nuntempe kgnas, koincidqs
kun la eta malvarma milito (afero de la Pershing II -rakedoj,
invado al Afganio).

Bukovski analizas konkrete la nuntempan pacistan movadon
kaj li indikas faktojn, nombrojn, tekstojn, Kiuj pruvas, ke mani-
pulado de tiu movado estas ne mita sed realg. Por-tlu‘ aspekto
la legado de tiu libro estas por Ciuj ege ege instruiva.

Sed bedaurinde, la analizo de la pacista movago en si mem
estas malpli objektiva kaj tre diskutebla. Se la autoro konsen-
tas, ke nur malgranda sektoro - Cefe gvidantoj - estas mani-
pulata, li ne indulgas la aliajn aktivulojn. : o

Li prave konstatas, ke estas multaj oportunisto) polmka.],
(ekz. la urbestro de Sarrebruck LaFontaine en F.R.G.) au
religiaj (la Protestantaj eklezioj, ¢efe en FRG kaj en Neder-
lando), kiuj trovis bonan rimedon por popularigo au reklamo.
Sed malprave li jetas Ciujn en la saman sakon 3 n-otmde,
la amason da gejunuloj sinceraj sed naivaj - la "utilaj stult-
uloj" lad la leninista vortaro. . _

Tie, Bukovski duoble eraras j unue, li ne citas la sendepen-
dan pacistan movadon en Orienta Europo }:aj due, parto de la
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movado en Okcidento efike propagandas por paco kontral
Pershing II kaj SS 20, subtenante la orientajn pacistojn (ekz.
en Francio CODENE).

Tamen, tiu libro enhavas pli profundajn argumentojn ol tiuj
Ci, kiuj ebligas difini generalan pacistan agadon por nuntempo
kaj estonteco.

KIEL PAC-AGADI ESTONTECE

Lau Bukovski, malarmado estas utopio nerealigebla, ¢ar
Sovetunio ne estas komparebla al Usono. Usona imperiismo ege
pli kompleksa bazigas Cefe sur sia ekonomia potenco (notinde,
nuntempe la dolaro). La soveta reglmo bazigas sur agresema
kaj militista politiko ; lau tiu aspekto gi similas pli al romana
imperio ol Usono. La soveta estraro timas ne pri Okcidento
sed pri sia propra logantaro : iu malsukceso en la disvastigo
pruvus malfortecon kaj okazigus certe internajn resonojn kaj
eble finon de tiu regimo. Do, atingi tutmondan pacon pere de
la militista rimedo tute maleblas. La sola rimedo estas
politika : klopodi, ke Sovetunio demokratiigu - la polaj even-
toj aliaspekte konfirmas tiun analizon.

Tiel, tiu pacista taktiko Ciam fiaskos ; kaj same okcidenta
vetarmado. Malbona solvo estas amasigi bombojn kaj rakedojn
por lukti kontral Sovetunio. Konkrete, necesas Eesigi ekono-
mian helpon al la orientetropaj landoj, kiu ebligas al tiuj
regimoj pli bone regi sian logantaron. Sed bankistoj kaj kapital-
istoj - industriaj kaj terkulturaj - nuntempe malkonsentas
tion, Car ili ne deziras perdi parton el sia profito.

Nenia espero flanke de la Statoj Cu okcidentaj ¢u komun-
istaj. La pacista movado nepre luktu kontral ambal blokojn
kaj konstituu veran popolan movadon. Tiamaniere, la sinceraj
okcidentaj pacistoj ne plu povas konsenti, ke orientaj pacistoj
estas subpremataj kaj malliberigataj.

Michel BAURET

Venonta artikelo : Pacismo en Orienta EGropo : de la berlina muro §is Varsovio

KELKAJ KRONOLOGIAJ INDIKILO]
1917. bolSevisma revolucio en Rusio. , 1947. komenco de la "malvarma milita"
1918. Brest-Litovsk traktato. Paco | 1948. kreado de la Pac-Movado en
inter bolSevistoj kaj Germanio. Wroclaw (polio)
Sovetunio ne plu partoprenas | 1949, Eksplodo de la unua atombombo
en la milito. soveta.

1939. german-soveta pakto. 1950. Alvoko de Stokholmo kontrat la
1941. germana atako kontral Sovetio. atomarmiloj.

1945. eksplodo de la unua atombombo | 1952. Unua termonuklea bombo usona.
(Usona) en Hiroshima.

(fino sur p. 13)
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. VORTO
DE MALJUNOLO.

valo

kaj de ekonomia herezulo.

En 1985 mi atingas 20 jarojn da emeriteco post 42 jaroj da
profesia aktiveco.

La pensioj de la emeritoj estas financataj per la kotizoj
de la aktivaj salajruloj kaj de ties mastroj.

Pro la meza plilongigo de la homa vivo kaj la pli frua
emeritigo, la emeritoj datre pllmultlgas.. Pro la kreskanta
senlaboreco, la kotizantoj datire plimalmultigas. Oni povas
antatividi tempon, kiam okazos malekvilibro inter la kotizoj
kaj la pensioj. Tio estas unu el la konsekvencoj de la nuna
ekonomia krizo.

Lati la ortodoksaj ekonomiistoj, gi estas "cikla krizo" kiel
la antauaj, kiujn sekvis periodoj de prospero. La nuna rea
starto de la industria produktado kaj regreso de la senlabor-
eco en Usono Sajnas pravigi tiun opinion. Lau pli pesimistaj
observantoj, tiuj signoj de rebonigo estas efemeraj, kaj la
krizo estas datirema kaj neinversigebla fenomeno, ligita kun
la nehaltigebla progreso de robotiko kaj mformadlko. Gi es-
tas la granda anstatatiigo de la homoj per la masinoj, anonc-
ita de Jacques Duboin antati duonjarcento.

(fino p. 14)

(fino de p. 12)

1953, Unua termonuklea bombo

soveta (Sovetio kuratingas Usonon

- morto de Stalin

- Krutéev, nova estro de Sovetio
1972. Akordi§o SALT1 Nixon/Brefnev
1977. Komenco de la instalado de

S520 en Sovetunio.

1979. NATG decidas principon pri
instalado de Pershing H.

1980. Soveta invado en Afganion.
Komenco de la "eta malvarma
milito".



Al tiu grava problemo unu sola solvo, al tiu plago unu sola
kuraﬁcrimedo : malpliigi- la semajnajn laborhorojn, por havigi
al ciu laboron, kaj ne malaltigi la salajrojn, sed male ilin
plialtigi, por ke la amase produktataj varoj estu aleteblaj.
Per aliaj vortoj : pagi la laboristojn, ne por ke ili produktu,
sed por ke ili konsumu.

Bedatirinde, tio ne estas aplikebla naciskale : ja se iu nacio
gin adoptus, gi estus baldall sufokita per la konkurenco sur
la internacia merkato. Tiel longe, kiel ekzistos sendependaj
suverenaj nacioj, regos inter ili tiu senkompata konkurenco.
En tiu ekonomia milito venkos la plej fertaj, t.e. la plej efike
organizitaj lal la kapitalista ekspluatado de la laboro.

Por Cesigi tiun militon, necesus starigi tutmondan sennacian
organizon, kun unu scla mono. Kaj tiu unika mono devus esti
ne ri¢ajo en si mem kun propra valoro produktanta interezon,
ne fonto de profito, sed nur signo por akiri la konsumajojn
- efemera signo, kiu perdus sian tutan acetpcvon post difinita
tempo. Tia estas la "distribua ekonomio" iam skizita de Duboin
kaj Bellamy. Tiel, kaj nur tiel, efektivigus la slogano ne nur
de la anarkistaj teoriistoj, sed ankau de Karlo Marks mem :
doni al Ciu ne lail lia kapablo, sed lati liaj bezonoj*

Cu utopio ? Sed kiu alia solvo estas imagebla ?

* Marks kaj Engels - La Germana Ideologio 1845-1846
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FRIPONAJO DE TRIBUNALA RESPONDECULO

Estante dum pluraj jaroj en granda fabriko kiel teknikisto,
iun tagon mi trovigis en malagrabla situacio : La "Stato" ne
plu volis atendi sian impost-krediton kaj iu aroga impost-
oficisto, por montri sian altan "povon", ordonis la fermon kaj
likvidadon de tiu fabriko pere de la Tribunalo.

La Tribunalo elektis sian friponulon por la dissolvado de la
afero. Kaj tiu friponulo por profiti de la afero plilongigis la de-
finitivan kalkulon, vendante iun ne valoran dometon por deksep
jara kredito. Tiamaniere li dum 17 jaroj havis la rajton for-

Sovi &iun pagon, gajnante - lau sia plano - grandegan monsumon.

Dum mi, kiu rajtis ricevi monon (pro mia foriro) kaj aliaj
en samaj cirkonstancoj, pro la prokrasto de la pago,ne nur ne

ricevis renton, sed ankau, pro la inflacio, perdis grandegan
monsumon.

_nn—
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Nia novelo : Hagen Hirte

SEN LABORO

La éielo brilegas kaj alte staras fajnliniaj cirusoj. Sub la
cirusoj bluas la vasta lago. Ne tiel forte, ne tiel postkartece
kiel la Cielo, sed iom, iom ja. Sur la sablostrando kaj enakve
tumultas svarmoj de homoj, krigoje petolas infanoj. En la
korbosidejoj oni $vitas, legas, gemas. Estas ja egale. Oni estas
fore de ¢iu ajn laboro. Nur ne pensi pri laboro. Tute kaj tute
ne pensi pri io ajn .

Remboatej nagas sur la lage. Aermatracoj kaj fieraj vel—_
Sipoj nadas tie, kaj la motorboato de la savostacio. Flavaj
interligitaj balonoj limigas rektangule la rpalvastan areon, _kte
la ripozuloj sin banas. Avertas lauaj Sildoj, ke translima
nagado ckazas je propra respondeco. Kelkaj lertuloj tamen
movigas ekstere de la flava streko. Transe de Zg lage etenq--
igas iuj arboj, formantaj dikan verdan bendon lau la tuta alia
flanko. La homoj tie vidijas kvazall formikoj, car estas longa
distanco gie tie.

Juna paro transen rigardas al la formikecaj punktoj. Mal-
antatl la paro, post la strando kaj supren post la deklivo,
staras distre tendoj kaj bangaloj sur longa ebeno. Proksime al
la strando trovigas gastejo kun vasta teraso, kaj rgaldekstre
de la teraso tendokinejo, kaj apud la kinejo malantau arbareto
lago por nudbanuloj. o .

La juna paro kisas sin gue inter la infanoj. St tiras lin al
si. Ili kunfluas, interplektigas, formas unu korpon, disfluas,
ree unukorpigas. Sajne estas bela ludo. Kaj tiam ili denove
rigardas al la formikoj.

"Estas granda distanco, cu ne, .lan?" diras la damo. .
"Jes, ege granda, sed alloga. Cu tie eble situas la paradizo?
Gi Giam situas malproksime, Ciam sur la alia flanko, cu,
Manja ?"

"La paradizo estas apud mi, Jan".

"Apud vi, kiel ?"

"Mia paradizo estas vi." .
"Mi tre dankas, saga feino, sed tamen nur estas belaj VOY‘.tO].
La paradizo estas tie, kie mi ricevos laboron, kaj ne nur ian,
sed iun al mi konvenan." PR N
"Ne parolu tiel. Ni volis ferii Ci tie sen cerbuml.prl&tlay'o_].
Forgesu tion almenati dum la forpermesaj tagoj!" st diris
okulflate.
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"Bone, bone, se mi nur powus. Banditoj glatvizagaj! Ili lasas "Mal... se mi rajtas peti."

fridasange morta¢i min ! Mi perlaboras e¢ ne unu modestan Jan enigis malinkline la_vicon. Kiu sin enjungas,devas tiri, li
groson, sed ili diras gajmiene al mi : 'Ne ekzistas ja senlabor- pensis. Li $vitis, pusis, Sovis, grumblis, atakis, atingis la celon
eco'. Cu vi komprenas tion ? Cu vi komprenas tian Cielkrian en gloro kaj revenis kun la bieroj. Iu sancellganta drinkulo
malicon ? Ne ekzistas ja senlaboreco. Fino kaj punkto." Mal- dangere alproksimigas, klinigas minace super la tablo kaj de-
amo flagris subite en la vizago de Jan. mandas per peza lango "Cu vi havas... ¢u Vi ne hava...
"Jan, mi petas vin, mi ja ne kulpas tion, atle.. ?" bieron?"
"Vere, vere, Vi ne kulpas tion, angelo mia, vi nur ridetas kaj "Ni ne havave, forigu", diras Jan, forSovante la <walulon.
mi estas savita, Cu tiel ?" "Ne hahvava, pah!", tiu respondas mergigonte en la Cirkal-
"Ne tiel, sed iom tiel. Prefere kisu min. Anstatau krioj, kisoj, starantoj.
Cu ne revolucia programo ?" Senvorte la paro eltrinkis kaj tiam promenis al la tendokinejo
"Nu, certe simpatia programo." por mformlgl pri la programc. Estas la kutima. Filmoj servas
Ili denove kunigis, disfluis kaj unukorpigis. Tre verSajne estas ja hodiati unuavice kiel rimedo por rekompensi la laborantajn
ne nur bela sed ankal necesa afero homojn por tio, ke ili en la Ciutaga vivo kutime nur rajtas
Iom poste ili suprengrimpis lat la Stonrica pade sur la deklivo, masinece funkeii kiel viglaj dentradoj en la lalidata moderna
sidigis ¢e blanka tablo en la gasteja te raso kaj Cirkatirigardis. industrio. La programo verSajne ne eblus sen usonanaj skandal-
Estas multe pli interese i tie ol en éiu teatro. La teraso filmoj el la fabriko HO”}’WOOd- Pro tio do posttagmeze skan-
estas inundita de bunte kirliganta homamaso. La tri _gicetoj dalfilmo usonana. Fruvespere skandalfilmo usonana. Kaj mal-
antalle tute ne sufias por la atakantaj trink- kaj mangemuloj. frue vespere skandalfilmo usonana. Tiom da skandaloj en unu
La vendistoj Svitas kaj la vicoj grumblas. La malfor'tuZOJ re- kinejo, Jan pensis. Sed ne, la lasta estas dana. Sur la film-
zignas kaj la aliaj tuj postSovigas. Ek, al la atako! Obstine programo fiermienas sinjoro kun rigida rondéapelo. Inter la
antaten, tiam vi venkos. Tio estas la sankta batalo por vivo lipoj 1i cirkligas ekscitite cigaron. Malantau li guste fermigas
trans la nuno. Nur rekte, kurage kaj la okazon kaptante ! prizona ferpordego. Mansalutas al li du komikegaj uloj. Unu
Flanken gravedulino ! Hop, avineto ! estas nervoza dikulo, kaj la alia Sajnas videble tro longa por
Dekstre antatie muziktrio superSutas la kirlamason per la mu- sia pantalono. Do, Egon Olsen kaj liaj komplicoj.
ziksensacioj el la pasinta jaro. Sufiée latlite ili turmentas la Manja demandas : "Cu ni enirw, bela knabo ? Estas io
instrumentojn. Oni ne povas nei tion. La gitaristo Sajne ne por ridi kaj rido sanigas, ¢u ne ?"
regas pli ol tri akordojn kaj la frapinstrumentisto kopiadas Jan trovas idiota eniri filmon por povi ridi. Li ne emas el
monotone la homan korritmon. La basisto kantas ne malbone, iomete al rido. Li ne povas forigi tiun malklaran senton, ree
se oni ankau atentas pri tio, en kia stato li trilas. Manja kaj ree skuantan lin. Ja ne ekzistas senlaboreco, zigzagas en
kisas Janon. Kaj Jan kisas Manjon. Kaj tiam ili kreve ekridas, lia kapo. Kio ? Vi ne havas laboron ? Tio ja ne povas esti.
Car eksonas kanto tre Satata de ambau. La basisto mielas pri Penu iom ! Penu iom ! Li neniel povas imagi kiel plu : Kiel
renkonto de viro al virino, Kiu estis neatingebla diino por li, plu ?
en fora lerneja tempo... Ni ne estas pli bonaj ol la geaktoroj, pensas Jan. Ni sentas
He, pardonu, mi vin konas, timon, sed anstatau batali kontral gi, ni iras en kinejon. Ni
vi la bela estas, tre bone scias, ke ili tie traktas nin idiotoj, ke oni dronigas
kiu ravis per blujinzoj min. nin en iluzioj, sed ni eniras, ni akceptas la iluzian masinon.
. Ni ec krias pro la plej bonaj lokoj. Jan nur diras : "Bone,
Hg, pardonu, mi vin konas, adetu la biletojn!"
m dym nqkto; iq e .dc.)rml.s, Post la amuzo ili amblas lat la strando en la direkto al la
nur car mi unufoje vidis vin. ‘ luita bangalo. La nokto mallevigas siajn nigrajn fingrojn
"Ii postludas §in preskal perfekte. Cu ne, Manja ?" super ¢io, kaj la junuloj de la savogrupo sidas Cirkall fajro
"Jes, Sajne ankau al ili plaéas. Alportu bieron, kara mia." apud la turo. Iu ludas sur la gitaro "Get out of my cloud" kaj
"Bieron grandan au mal...?" "Lady Jane" kaj aliajn popklasika]’ojn. Tio estis antau mil
, ]ar01, pensas Jan. Manja volonte sidigus Ce ili, sed Jan tiris
Ié Sin kun si en la bangalon.
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Tuj Manja manipulas en la kuireja angulo por prepari iujn bon-
gustajojn, kiel si diras varmtone al li. Jan sekrete admiras la
energion de sia edzino. De kie §i prenas la forton ?

Jan kusigas sin kaj observas la savoteamon tra la fenestro.
La timo denove embuskas, preskali mankaptebla §i Sajnas.
Ho, dio en la alto ! Kial ? Kial ? Kial mi kondutas kiel vund-
ita besto ? Ho, forgesu. Kiel forgesi la kruelon de tiuj,
kiuj havas laboron ? Kiel, vi ne havas laboron. Tio ja ne povas
esti. Penu iom, amiketo. Cu vi eble pensas, ke ili portos la
laboron en vian hejmon ?

Dum ili raanghs, venas konatino de Manja al la tablo antall la
bangalc. Si estas ege bonhumora kaj babiladas kiel akvofalo.
Nur se ili dumsekunde rigardas al Jan, Sia vortofluo icm brems
igas. Do, ankatl $i ne vere bonhumoras. Ankall § videble timas
ion. Kion ? Cu mi havas pestbacilojn ? pensas Jan. Li retirigas
kaj legas pri Giordano Bruno, pri Hegel ktp. Jan havas filozo-
fian periodon. Tiam li denove profundigas en la lernolibron
por internacia lingvo. Freneza, sed imprese logika lingveo, li
pensas. fEsperanto. Nu, sonas iom hispane. Jan baldail lacigas.
Parte pro la enhavo - iu sencerba familio promenas etburge
laidante la avantagojn de Esperanto tra Prago - kaj parte
pro tio, ke li ne scias por kio ? Por kio Esperanto, se la
homoj e¢ en unu nacio ne komprenas sin reciproke ? Iam la
akvofalo finfine haltas. La konatino volas adiatii. Manja signa-
las sekrete al Jan, ke ankall $i pri tio sufice kontentas. Intenc-
ante iri, la damo ankorali memoras pri afero gis nun ne
dirita : "Ha jes, preskali mi forgesis. Ankali Peéjo kaj Minjo
estas en la tendaro."

"Kiu ? Petro, la magiisto!" ekkriis Jan.

"Jes, li kaj Nina, nur cent paSojn de ¢i tie."

"Se vi volas, mi montros al vi..."

"Bone", diris Manja, "nu, rapide, ni iru do."

Ii ekmarsis. Jan tre Jojis. "Imagu al vi, Manja, la magiisto!
Kiom longe mi ne vidis lin." La akvofalo denove funkciis, sed
fine antau la bangalo de Petro kaj Nina {esis. La konatino
montris al la lumigata fenestro kaj nun efektive adialis.
Jan kaj Manja frapegis la pordon kaj tuj elgapis blonda forteg-
ulo.

"Hoho, Jan kaj edzino, estas eble ?", li ekkriis, "envenu ge-
sinjorojl" :

"Kie estas Ninjo ?"

"Interne, rapide enbangaligu" basvoéis ridete la giganto. Cio
ekis grandioza. Jan gojegis. Ili interkisidis tiom sincerege kiel
alikaze decus nur por grandaj Statestroj en socialistaj landoj.
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Ili brakumis kaj falis ride sur la faldosegojn. Ninjo surtabligis
vinon por la inoj kaj brandon por la sinjoroj. Oni je-via-sanis.
Tiam oni je-amikeco-sanis. Kaj tiam oni je-tendaro-sanis.
Kaj nur tiam ili iom trankviligis.

"Kiel vi fartas, Ninjo ?" demandis nun Manja.

"Bone, tre bone, Manja. Pecjo laboras kiel masonisto. E,i
estas brigadestro. Li bone perlaboras kaj ni vivas kune ce
miaj gepatroj en la muelejo. Vi ja scicis. La muelejo estas
tre granda. Ni ne havas katizon translogigi. Kaj vi ?"

"Nu... he...kion vi faras mem, Ninjo ?"

"Mi laboras kiel ingenierino en la urbo, Manja. Tute kiel mi
celis dum la studado. Sed diru nun, Manja, kiel fartas vi?"
"Por diri la veron, Jan ne havas laboron. Vi ja eble scias.
Li estas ia spiteulo. Li forlasis la lastan laboron, kaj nun ne
povas trovi novan. Cu ne tiel, Jan ?"

"Jes, tiel." .
"Kial vi ne havas laboron, Jan, tio ja ne povas esti. Senlabor-

eco ne ekzistas en nia Stato, ¢u ne?" diris Petro.

"Ne ekzistas, ne ekzistas. Sed tamen ekzistas ! Duona

jaro sen laboro, amiko... kaj tiukaze senlaboreco ne ekzistas,

cy "

"Cu eble havas politikan katizon ?" X
"Ne, mi ne provis jeti bombon au ion tian. Mi provis ec ne
ion. Mi nur forlasis tiel nomatan bonan postenon sen indiko de
katizoj."

"Azeno vi estas, Jan'" diris nun senkomprene Nina.

"Jes, mi scias, sed kion fari ? Mi estas azeno, jes." .
"Jes, tion oni ne faru", nun ankau Petro emfazis, "tion scias
hodiau Ciu ajn, ke oni ne tiel faru."

"Nu mi ne sciis, pardonu, Pecjo."

La parolado transiris rapide al neatendite frosta situacio.
Montrigis bedaurinde, ke Nina kaj Petro intertempe transform-
igis al tiu homa speco, kiu scias cion Qli bone. Anstatau nur
iomete provi iel helpi, ili krude riprocis. Nu, ne estas tute
ekzakte. Nina riprocis kaj Petro drinkis. Manja volis savi la
situacion. Sed tio ne povis sukcesi. La bonstata Nina ne
volis kompreni la malagrablan paron. Petro diris nenion. Cio
igis senespera. Tiel iras la aferoj de tempo al tempo.‘Antau
minutoj ili ankorall gojis pri la hazarda renkonto. Kaj nun ?
Nun ni estas preskati malamikoj, pensis Jan. Ankal li nun
silentas. Li observas Ninjon. Jes, ankad Ninjo timas. Kial
ankati Si ? Li observas Peljon. Peljo almenau ne timas. Li
drinkas. Estas sensence plu alparoli lin. Li gapas al la brando-
botelo kaj Nina enverSas por li.
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Jan rememoras pri longe pasintaj tempoj. Ekzemple tion :
Petro staras antau la lerneja tabulo kaj klarigas al la matema-
tikinstruisto kiel elegante solvi iun taskon. Kaj ekzemple
jenon : Petro venkas kiel longdistanca kuranto en la lernejo.
Kaj ekzemple : Petro parolas pri sia patro, kiu malsanegas.
Li diras: 'Mi timas, ke li baldali mortos. Li ne estas mia patro
en biologia senco. Sed tamen, li estis ¢iam pli bona al mi ol
iu ververa patro. Kaj mi havas nur lin.' Kaj ekzemple tion :
Petro interesigas pri sociala justeco. Petro diras : 'Jan, kredu
min, ni devas trahaki vojon al la suno. Kiel trahaki vojon por
la homaro, se ni ne helpas ce tio ?'

Kaj tioni : Petro kiel magiisto. Petro kolektas librojn pri magi-
arto. Petro eksperimentas pri propraj artifikajoj. Kaj tion :
Petro brilas kiel plej bona lernanto en la lernejo. Kaj tion,
kiam li diris : Ninjo volas tiri min pli proksime al Sia familio,
¢ar ili havas monon. Karulo mia, tio ne sukcesos. Kio estas
mono ? Oni forjetas gin. Oni tretadas sur gi. Oni sputas sur
la monon. Mono ne havas animon, ¢u ne, Jan .'

Jan nun e¢ pli atente rigardas al Petro. Tio ne estas Petro,
estas alia. Kaj li rigardas al Ninjo. Ninjo enverSas por li. Jan
nun demandas : "Ninjo, Peljo estis iam tre bona magiisto.
Cu Vi ankorati scias tion ?"

"Jes, mi scias pri tio."

"Cu 1i ankoral nun fojefoje magias ?"

"Kiel ? Cu Petro plu iluzias. Kompreneble ne, Jan, li ja ne plu
_estas infano."

IWLA KORVO KAJ LA VULPO (E! Ezopo reverkis Lina Gabrielli)

La korvo Stelis pecon da fromago kaj flugis sur poplon por
gin mangi trankvile. Observis tion la vulpo kaj 8§i tuj ekflatis
lin por gajni la fromagon.

- Ho, amiko, kiajn mirindajn flugilojn vi havas por atingi
tiel facile la arbon !

La korvo silentis pro timo, ke la frandajo elfalu el la beko.
La vulpo pensis, ke li ne bone aldis kaj pli forte kriis:

- Kiajn sveltajn piedojn vi havas, ne nur mirindajn flugilojn!

La korvo restis silenta. Sed la vulpo persistis :

- Mi supozas, ke ankau via voco ornamas vin ! Ne povas esti
alie por via nobla figuro en eleganta, nigra, smjoreska vesto. Mi
emus audi gin, por ke mi estu certa, ke mi guste divenis !

La korvo ne plu povis elteni. Li malfermis la bekon por aud-
igi sian kanton ; kaj la fromago enfalis en la buSon de la
atendanta vulpo.
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VIRINOJ KAJ ARMEGJ
(daurigo de L! 60)

En Svisio, ¢iu viro devige kunlaboras en la armeo. Ne estas
civilserva ebleco por rifuzantoj : Ili estas krimuloj kaj
devas iri al malllbf‘re]o por tempo inter 3 kaj 10 monatoj
proksimume (de jaro al jaro, malliberigas tiamaniere 1000
sv1501) Armea servo dauras unue 4 monatojn, poste, inter la
agoj 21 kaj 50, Ciujare 3 al 2 semajnojn. Post la 50-a agjaro
la svisa viro povas redoni la uniformon kaj armilon. (E¢ la
plejmulto de la sanitaristoj en la svisa armeo portas manpaf-
ilon).

Post la agjaro 50, viroj devige amgas al t.n. civilaj protekt—
antoj. Civila protekto estas preskal-militista organizo, kiu
celas protekti homOJn ka] forport1 ekz. bombdetruitajn
domojn. La orgamzo ankau prizorgas la kelojn, en kiuj la
registaro celas e& "Sirmi la popolon kontrau atommilito".

Gis nun, por virinoj ne estas deviga militservo, virinoj liber-
vole povas kunlabori en armeo al civila protekto. En la jaro
1983 totalo de 27 000 virinoj estis en tiu "servo" (Viroj en
armeo estas entute 600 000).
Jam de kvarona jarcento oni (= "la aliaj") laboradas en
tiu €i lando, en la kadro de generala arme-igado de la
socio, enkonduki pli ampleksan virinan (milit)servon. Kulmino
en tiu evoluo estis en la jaro 1983 raporto de iu s-ino Weitzel
respondeculino de la tuta ina militistaro. La raporto enhavas
jenajn proponojn :
- Deviga instruo por virinoj, kiuj ne jam estas anoj de iu
libervola servo.

Deviga servo por virinoj de diversaj profesioj, ekz. flegist-
inoj, instruistinoj, kampulinoj.

Deviga instruo en &iuj lernejoj por (ambauseksaj) lernantoj
gri konduto dum milito, flegado de vunditoj ktp.

enerala deviga militservo por Ciuj virinoj.
Pliampleksigo de kursoj pri medicina ekhelpo.

’

La realigo de tiuj ¢&i proponoj estas provata
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lai diversaj manieroj. Unu el la provoj estas alparoli la vir-
inojn ek de emocia flanko, dirante, ke estas ago de amo al
proksimulo, flegi vunditojn kaj por la tuta lando estas grave
kunlabori, laborante en municifarejo al stirante atlitegon.
Jen vojo, kiun ili elektas, alparolante patrinojn de familioj
kaj dommastrinojn.

Alia provo konsistas en jeno : Oni diras, ke militista kunlaboro
estas ago de emancipigo kaj ke estus precize tio, por kiu vir-
inoj jam de longe luktadis. La legant(IN)oj pripensu mem, &u
vere estas emancipigo lerni kiel mortigi homojn ; demandu
vin mem, kiu vere bezonus emancipigon !

Pli kaj pli la virinoj (ne nur en Svisio) konscias, ke ilia dispon-
ebleco kiel rezerva armeo kaj kiel helpantinoj de la militistaj
organizoj jam estas tradicia : Jam de jarcentoj, virinoj estas
nepre utilaj por la militiroj kaj defendadkonceptoj de la
viroj - kiel flegistinoj, laboristinoj au kiel patrinoj/edukistinoj
de tutaj generacioj de soldatoj. Sen la kunlaboro de virinoj
- sen iligjservoj, ilia subteno morala al ilia silento - &io é&i
ne estintus ebla.
Ne pro emo teni sin "ekstere" kaj lasi la virojn fari la milit-
umon ili rifuzas la al ili proponatan rolon j ilia emo estas
kuragigi virojn, ke ili pripensu gisfunde sian rolon, kiu tute ne
estas denaska.
Estus ankal grave, pripensi kiuj formoj de perforto ekzistas,
ke ne nur estas perforto. kiam iu mortpafas iun alian, sed
estas perforto ankal, kiam gehomoj mortigas pro malsato au
estas malpr1v1leglata) pro etna deveno al pro sekso. Cu vere
ni havas pacon ¢€e ni, nuntempe, kiam oni ne atdas pafojn ?
Sonja Julier, ueli haenni

Kiam mi legas la enkondukon de Suzanne, §ajnas al mi, ke
tiu debato jam okazis dum mla ]uneco. Sed... mi estas 60-]ara'
Jam de longe la armeo ensowgas en la secion. Mi, pro mia
vivodatro, rlmarkas, ke ni fulmorapide progresas en teknikaj
fakoj sed, lali iamaj priskriboj, ni restas mezepoke mensaj.
Vi permesu nur du komparojn : pri la varbado por la mezepo-
kaj krucaj militiroj kaj pri la varbado por la "interstela milito"
Kio diferencas ? Cele al mezepokaj krucmilitiroj alparolis
la homamasojn la pastroj kaj eklezianoj, senpere sur parolejo;
nuntempe, pro la teknika progreso, alparolas la homamasojn
fame konataj roluloj Yves Montand kaj Ronald Reagan. Kion
oni diris dum la mezepoko ? Ke la tombe de Kristo estas
en la posedo de nekredantoj. Do nepre necesis militi. Kion oni
provas demonstri sur TV-ekrano hodiali ? Ke sovetianoj intencas
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detrui nian civilizon (eC ili transpasis la land-
limojn!). Do nepre necesas militi. Mi ja memoras, ke la
naZlO] okupintaj nian landon sencese blekis kontrau la ”flava
dangero". Dume ili murdis kaj rabis. Cu io de tiam Sangigis?
Jes, io Sangigis : se ni ne kapablas mem regi nian estontecon,
tiam ni iros al katastrofo pro gvidantoj, kiuj ne kapablas
imagi alian vojon ol la militvojon. Tiel dependas de ni Ciuj
¢u paco au ¢u milito.

En tiu Ci kunteksto kion faras la virinoj ? En 1914-18,
virinoj laboris en la militfabrikoj por provizi la generalan
bucadeon. Kiam mi militis, en 1944, la virinoj stiris la ambu-
lancojn kaj transportis la wunditojn. Post la kontratihitlera
milito multaj junuloj estas anoj de la pacmovado, kaj Kune
kun la virinoj ni supreniris milojn da Stupoj por peti la logant-
ojn petsubskribi kontrat la atoma bombo, kiu jus detruis
centmilojn da homoj en Japanio. Tio signifas, ke la sinteno
de la virinoj respegulas la mensostaton de tuta popolo. Viroj
Cesu esti agresemaj, tiam ankau virinoj turnos sin al pacaj
verkoj.

Nun pri la naskostriko. Mi tute ne kredas, ke tiu elekto
estas mem suflca por decidi pri paco au milito. Ciu virino
rajtas naski au ne mfano;n. Tio estas alia debato. Sed vi kons-
tatu, ke estus tre bedaure ne havi infanon pro la kretena
paranojo de agresemuZOJ, kiuj ne rajtas paroli je la nomo de
popoloj. La virinoj estas egalrajtaj kun viroj : ili luktu por_ la
paco kaj ili konstruu mem la mondon deziratan. Sed se placas
al ili soldatigi, tiam mi konsilas al viroj, ke ili donu la
tutan respondecon pri la organizado de la armeoj al virinoj :
tiele pli koncizaj estos la konfliktoj.

G. MAZAUD

RIMARKIGOJ

Naskostriko : "ne plu ekzistos la homaro", skribis Jakelino.
Militi havas saman konsekvencon. Do, ¢u ne estus pli safe
Spari Ciujn penojn, kiujn nasko, vartado de la ido, ktp, postu-
las ? Evitigi al siaj idoj tian teruran travivajon, kiu ne estas
natura. Neneadeble, ke virino vivis (as) en intimeco kun
la feto j pro tio, eble, pli altgrade, §i havas konscion pri lq
hororo, la frenezeco de tia bucado, fare de mondregantoj
kaj de la militistoj. Por §i, la uzotaj mortigiloj estas indife-
rentaj. Ciel, la rezulto estas la sama ; e¢ se la buéistoj lim-
igos la detruan povon. Tio, kion verSajne ili preparis (as)
dum la jusaj kulminaj konferencoj. Pro la evoluado de la
armado, la atoma defendo farigas(os) kaduka. Lal tia projekto
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tuta detruo ne okazos. Kaj la kutimaj militprofitantoj hayos
"belajn jarojn" antau si. Krom se la buado finigus per atoma
rebato. Memoru HiroSimon !.. Mi jus legis diron de la ministro
de la nacia defendado ; gi aludis pri tio supre skribita (...tio

estas la miriga necerteco de la nuklea malkuragigo..."

Nacia defendado implicas la ideon de farota milito. Jakelino,

mia argumento estas aktuala, kaj gi valoros gis okazos radi-

kala Sango en la homa socio. Tiu argumento fontas el la spertoj

kiujn travivis la antalaj generacioj.

Kiam oni sufi¢e atentas pri la eksperimentoj en la inaj
organoj, oni sin demandas, Cu tiaj manipuladoj ne estas
multe pli dangeraj ol la cezaria operacio, eC la akuSo, kiuj,
fakte ne estas tute sendangeraj.

Suzanne

ANDROGINECO
(Nova paradigmo al socia kaj individua transformigo)

Denove nokte mi refoje relegis la verkajojn en la rubriko sub
la titolo "Virinoj kaj Armeoj". Pleje placas al mi la vortoj de
Nicole D. Trafe Si tuSis la kernon de la temo. Kredeble Si jam
transformigis al nova paradigmo kaj akceptas androginecon en
Ciu individuo. Virino ne estas aparta specio. En Ciu antropo
pli-malpli vivas du tendencoj, kiuj lat vivaj cirkonstancoj sin
disvolvas au ne.

Prave §i asertas, ke per negativismo, senespero kaj malamo
oni solvos nenion. Tiu aserto estas respondo al la demando de
Jean-Claude : "Kiel eviti militon, por ke malaperu armeoj?"
Edukigo sur individua bazo ! Persona disvolvigo al memstareco
kaj klarvido (t.e. la kapablo ekkompreni, ekkonscii). Jen Sang-
igo, el kio rezultos kohera forto. Jam Cie sur nia planedo tiu
spirita forto germas. Per la hodiauaj komunikiloj kreskas la
nombro da klarviduloj en Ciuj brancoj kaj tavoloj sociaj, kaj
ili deziras resanigon de civilizacia stato per nova vivmaniero.
Transformigo estas la nova paradigmo por solvi problemojn.
Ciu problemo estas solvebla, car kio ne estas solvebla,
tio ne estas problemo, sed akceptenda fakto. Ekz.: ne ekzistas
io perfekta ; ne ekzistas la plej granda nombro ; ktp. Pri ili
ni ne cerbumu ; nur agnosku la realon.

La supre nomita verkajo katizis al mi seriozan gojon kaj pro
tio mian dankon al kara Nikolin'.

19850515, iea iu.
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EN K1UMA JARO NI VIVAS NUN ?

Koboldo Stelis frazeron el la tiutitola artikoleto aperinta en
L. 60, p.29 ! La kompleta demando de iea iu tekstis jene :
"Cu la 3la de decembro 1899 estis la lasta tago de la
antaua jarcento, al ¢u la 1a de januaro 1901 estis la unua

tago de la dudeka jarcento ?". Sed la legantaro ja regustigis
mem, ¢u ne ? Kribo.

PRI ERAOJ] : kiam la jaro 1 ?

La kristana erao efektive naskigis en la (10)6a jarcento (elpa-
rolu "dekmirj-sesa", dankon), kiam abato Dionizo la Malgranda,
post iom fantazia kalkulado, fiksis la daton de la naskigo de
Jesu-Kristo en la jaro 753 "post la fondo je Romo", evento,
kiu tute arbitre estis fiksita far' de Romaj historiistoj en la
jaro (9)9248 (nalmirj nalmil ducent kvardek ok).

La sen-eraa (kaj mia-espere sen-erara) fronologio neutrala,
kiun mi uzas, ebligas rapide kompari la "jarojn 1" de la diver-
saj eraoj, kaj ne havas religian subsencon : estas vere,
ke la "jaro 1" de la kristana Erao falas guste en (10)1,
sed ne estas malpli vere, ke (lal historiistoj iom pli precizaj
ol tiu Dionizeto) Jesu-Kristo naskigis proksimume en (9)9996
au '97 kaj estis krucumita en (10)30, se oni rigardas veraj la
historiajn donitajojn en la Evangelioj.

Kaj la tago "25a de Decembro" estis elektita por festi la
kristnaskon (manke de regula naskigi-atesto) pro tio, ke en tiu
tago oni festis la naskigon de Mitrao, persdevena dio tre
populara en la unuaj jarcentoj de nia "mirjo" (t.e. jardekmilo).
Lau la Aronologia metodo de mi uzata, nia mirjo, la dekunua,
komencigis en (10)00.01.01, t.e. la unuan de januaro de la
jaro Dekmirj ; al ¢u estus preferinde, ke la jaro Dekmirj
estus la lasta jaro (=(9)10000) de la deka mirjo, dum la
dekunua komencigus en (10)Ol ? Ba... Cetere, nenio aparte
grava okazis, lal mia scio, en ambal tiuj jaroj ; do ambau
solvoj taligas, kaj havas siajn avantagojn.

Mi legis, ke la jaro "1" lau la Izraelidoj respondas al (9)6241,
dato retrokalkulita lau la Biblio (kaj la fantazio); tiu jaro re-
memorigas pri la kreado je la mondo far' de La Dio.

Ankal la "aleksandria erao" estas kalkulita ekde la "mond-
kreo", sed tiu evento estas fiksita en (9)4501.

La "islama erao" komencigas en (10)622 per evento de la
vivo de I' Profeto aparte grava por la islamaj kredantoj.
Mi ne scias, Cu la japanoj ankorau uzas kelkfoje la imperi-
estran eraon komencigantan en (9)9341, al nur la "komunan
eraon" ekde (10)1. :
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La malavantago de la "komuna erao" estas tio, ke la jaroj
antau la jaro 1 farigas negativaj, kaj krome la povra Dionizeto
"forgesis'", ke inter 1 kaj -1 kuSas...NUL!. Sed tiutempe oni
ankoral ne konis la "nulon", kaj uzis la romiajn "nombrojn"

I, I, III, 1V, V ktp.

Oni ankau ne konis, kiom longa estas la prahistorio de la
homaro. Lad la mirja-fronologio, kiun mi uzas, Car estas tre
komforta, la jar-numero NENIAM farigas negativa, nek
la jarcent-numero, nek la jarmil-numero : en la unua de janu-
aro de la jaro Nulmirj (t.e. (0)00.01.01) lau mia scio okazis
nenio aparte _grava por iu au tiu religio al Stato (cetere mi
forte dubas, €u en tiu fora epoko ekzistis religioj kaj statOJ")
kaj ankal la antala tago,(-1)9999.12.31, estas same neutrala.

Se oni uzas nur kardinalan nombron por esprimi tagojn, monat-
ojn kaj jarojn, la unua tago de nia jarcento estis (10)1900.01.01,
la jaro 1900, krome, estis la 1900a jaro de la "komuna erao",
kiu komencigis en (10)1, sed §i estas ankau la 190la jaro de
la Dekunua Mirjo, kiu ja komencigis en (10)0, t.e. en la jaro
Dekmirj.

Mi preferas uzi la ordinalajn nombrojn nur por jarcentoj, jar-
miloj kaj mirjoj, kaj nur kiam tio necesas.

Krome, tre ofte mi subkomprenas la indikon de mirjo, jarmilo
au eé jarcento, kiam ili estus superfluaj : ekz. se iu naskigis
en (9)8736, normale mi skribas nur 8736, kaj nur '36, se mi
estas studanta la historion de la 88a jarcento (de la deka mirjo
kompreneble). Se tiu persono estus aparte grava por Vi, vi
povus tuj konstati, ke (10)736 estis la dumila jaro post gilia
naskigo, kaj (10)1736 jam la trimila, kaj (10)1936 jam la
trimilducenta !

Ne necesas krei eraon por Ciu historie (al legende) grava
persono al evento, kiam povas sufiéi elementa aritmetiko.
Kompreneble, se iu trovos erarojn en tia fronologio, tiu estos
tre dankinda se ilin korektos...

i

Giz el Lamark
En kioma jaro ni vivas nun ?

Oni ne scias ekzakte la daton de la naskigo de Kristo. Gi estis
fiksita iom arbitre je 800 jaroj antau la kronado de imperi-
estro Karlo la Granda. Oni scias nur, ke en tiu epoko oni Ciam
kalkulis "kun eksceso". Tio estas je la unua momento de jaro
(al jarcento) oni konsideris la tutan. Do ne povis ekzisti jaro
nula ! Tiu tabuo de la nulo malaperis poste, sed oni ankorau
uzas en multaj kazoj la malnovan manieron, kvankam estas
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malfacile kaj erarige kalkuli tiel. (Ekzemple : 3 tagojn por la
36 horoj de Kristo en la tombejo!). Por povi kalkuli senerare
kaj tamen ne Sangi la numeron de la jaroj, la astronomoj kal-
kulas "kun manko" per la nombroj "kun eksceso", uzante
do iun jaron nulan fiktivan (tio ne simpligas la aferon por la
ordinara homo!). Do tutcerte ni estas en la 1985a jaro kaj en
la 20a jarcento (do 1984 + kelkaj monatoj, 19a jarcento
+ kelkaj jarcj) 85 kaj 20 estas "kun eksceso", 84 kaj 19 estas
"kun manko".

La 20a jarcento komencigis je la l-a de januaro de 1901 (je
la 0 h 00), la 19a finigis samtempe je la 3la de decembro
1900 (je la 24 h. 00). Tamen astronomoj por kalkuli uzas la
3lan de decembro de 1899 je la 12 h. 00, tagmeze, universala
tempo. Konkludo : ni CIUJ rajtos festi la ekon de la 2la jar-
cento dum pli ol tuta jaro, de la astronoma pseudodato gis la

vera oficiala dato !

P.M.G.

CIRKLOKVADRATURO. KIU PRAVAS ?

Aritmetika solvo.

Cirklo estas cirkliginta kvadrato kaj kvadrato estas kvadrat-
iginta cirklo. Tio estas facile eksperimentebla per ringo el
fleksebla drato kaj per kojno piramidforma.

Pro la transformigo la unika cirkla radiuso farigas 4 medi-
anaj kaj 4 dlagonala] radiusoj de la kvadrato, kaj dispartigas
la cirkonferencon lat 8 segmentoj, kiuj farigas 8 duonlateroj
de la kvadrato

Car Ciu kvadrato konsistas el 4 kvadratetoy, Ciu kvadrateta
dlagonalo aparte profitas entute la mallongigon de la medi-
anoj konsistigantaj 2 el la lateroj. Konsekvence, Ciu diago-
nalo de la granda Kkvadrato profltas la 4 mallonglgom de
amball medianoj plus la parton Suldatan al la rektigo de 4 el
la 8 cirkonferencosegmentoj. Do, la diferenco inter la long-
ecoj de unu diagonalo kaj de unu mediano indikas pri la
transformigo de cirklo al kvadrato kaj ebligas trovi la rilaton
kun la origina radiuso de la samarea cirklo.

Per cirklilo kaj tabulo de damludo estas facile konstati,
ke la latero de kvadrato estas la 7/10 de gia diagonalo, kiu
mem estas la 10/7 de la latero : kiam la latero estas 7, la
diagonalo estas 10.

Komparante tiujn frakciojn, oni konstatas, ke 10/7 kaj
7/10 = 100/70 kaj 49/70. Tio signifas, ke, elektante 70/70
kiel komparilon, oni aldonis 10-foje la plusan diferencon 3/7
al la diagonalo, t.e. 70/70 + (3/7X10) = 100/70, kaj subtrahis
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7-foje la minusan diferencon 3/10 el la latero, t.e. :

100/70 - (3/10X7) = 49/70. La diferenco inter ambau frakcioj,
t.e. ¢ 100X70 - 49/70 = 51/70 do reprezentas la sumon de unu
diagonala plilongigo kaj de unu mediana mallongigo. Car la
mediana mallongigo kondic¢as la diagonalan plilongigon, la
diferenco inter ambat : 30/70 - 21/70 = 9/70 devenas de tio,
ke la mediana mallongigo aldonigas, Ce la diagonalo, al la
neSangiginta origina diametro de la samarea cirklo. Konsekv--
ence, por retrovi tiun originan diametron, sufic¢as subtrahi la
minusan diferencon el la diagonalo, t.e. : 100-21 = 79. Do la
radiuso estas : 79:2 = 39,5.

Car la duonlatero de la kvadrato estas : 70:2 = 35, la
minusa diferenco 21 konsistas el (9X2) au (39,5 - 35)X4 = 18
plus (21-18) = 3 Suldata al la rektigo de 4 el la 8 cirkonferenc-
segmentoj t.e. : 3:4 = 0,75 por Ciu segmento.

Se anstatali esti diametro, 79 estas radiuso, la diametro
estas 158, la latero de la koncerna kvadrato 140 kaj la diago-
nalo 200. La minusa diferenco mem farigas : 200-158 = 42,
kaj konsistas el : (9X4) + (1,5X4) = 42. La longoj duobligas,
la surfacoj kvarobligas.

Resume, la rilato inter la diametro kaj la latero de sam-
areaj cirklo kaj kvadrato estas 79/90 kaj reciproke 70/79.
Gi estas ankall tiu inter la cirkonferenco kaj la perimetro.

El tio montrigas, ke, por ricevi la racionalan nombron PI,
suficas dividi la surfacon de iu ajn kvadrato per la kvadrata
radiuso de samarea cirklo. Se la kvadrata latero estas
14, la surfaco do estas : 14X14 = 196. Car la diametro de
samarea cirklo estas : 14X79/70 = 15,8, la radiuso estas 7,9
kaj la kvadrata radiuso : 7,9 x 7,9 = 62,41. Do la kvociento
estas : 196/62,41 = 19600/6241 = 3,1406 au pli precize :
3,1405224. Ce la kontrolado 3,1406 donas 2 nulojn post 196
kaj 3,150224 donas 5 nulojn. Car la decimala denominatoro
62,41 farigas 6241 ce la dividado, 3,1406 do estas la racionala
PI kvociento de du entjeroj.

Cetere, kiam oni scias pri la Ci-supraj rilatoj inter la cir-
klo kaj la kvadrato, la nombro PI farig?as praktike senutila,
krom kiel kontrolilo, Car per unu dimensio, au de la cirklo,
ali de la kvadrato, eblas scii pri ciuj dimensioj de la alia.

Por ne tro rabi da loko en "Latite!", mi lasas al la interes-
atoj la plezuron mem esplori Ciujn eblecojn liveritajn per tiu
J.Strumpfa procedo. Ek al viaj kalkuliloj !

Nun la "obstina kvadraturisto" prezentis sian solvon kaj la
"Latite"-legantoj povas prave jugi kaj konkludi.

Persone mi pretas konsenti, ke J.S. malpravas, sed necesas,
ke oni demonstru al mi, kial li malpravas.

Restas nur la demando : kial tiu problemo estas de jarmiloj
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konsiderata nesolvebla ? Cu pro tio, ke la matematikistaj
rezonoj ne rilatis al la vera problemo ? Cu pro alia motivo ?
Ankall pri tio la "Latte"-legantoj mem jugu kaj konkludu.

Mia nura celo estis : provi demonstri, ke la nesolvebleco
de la problemo pri la cirklokvadraturo, kaj ke la neracional-
eco de la nombro PI estis "opinicoj truditaj kiel nekontest-
eblaj verajoj", t.e. : dogmoj. Se J.S. pravas, mi plenumis
mian celon. kaj tute ne intencas plu "geni la fakulojn'(?)
"Cu paranocje, miskomprene au alicele." (?).

Mi spitas al kcnceptoj, ne al konceptantoj. Precipe kiam
tiuj ne montras emon memceli al Vero, Kio necesigas la
senCesan memreviziadon de la konoj, kaj la senlacan spitadon
al la dogmoj instruitaj en g“igj_apartaj medioj.

"Lalite!" ebligas tion : gi ne estas katehismo. Sed necesas,
ke Ciu partoprenanto en §i ludu lat la ludreguloj. Sen sincera
celado al Vero ciu polemiko estas sterila. Tamen el humuso
de sterilaj polemikoj foje ekaperas belaj kolektendaj floroj.
Tiel la Naturo normale renovigas, kaj "Nur de merd' al merd’
per merdo ' Homo dias'". Inter la homa intestaro, la Tero kaj
la Kosmo nur estas skaldiferencoj... sed tio estas ja alia
J.Strumpfajo.

Ek al viaj kontroliloj !

Anonima B.G.D.)Eymet(

HOMOJ KAJ AUTOJ

Okaze mi ditas, ke mi aprobas fla debaton "Homoj kaf
Autof" kaf aprobas Cefe la kontradautulojn. (Ankat mi pose-
das propran veturidon).

Car Michel Ui ne estas la unua) proponas senpagan komu-
nan transporton, mi volas atentigi pu alia agero. En la
grandaj utboj la komercistoj volas piegere komerci en la
centro, kie di havas pli da aletantoj. Tial la Logantoj de eks-
teraj partoj devas iti al centro kaf plejmulte faras tion pex
auto.

Se oni helpus la komercistofn, kiuj 1estas en la ekstero,
la eksteraj logantoj ne bezonus perdi tempon kaj vojagmonon
por i aleti en la centro kaj tiw &i havus malpli da trafiko.
(Sed ankai estas malfacile, burokiatisme zorgi pu Cio).

PRI GRAMATIKA] GENRO!
Car estas malagrable kaj ofte erarige uzi "§i" por persono, kies sekson oni
ne indikas, kial ne uzi "ili" sen konsidero de nombro same kiel "vi¥ ? Fakte,
la tiel nomitaj "pluralaj" formoj logike estas nur gentilaj formoj, la veraj

pluralaj formoj devus esti mij, vij, lij, $ij, §ij... se oni obeus la logikon :

Anstatadle ni obeas la fundamenton, sed ja viva lingvo rajtas evolui t..
P.-M.G.
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LA PLEJ KARESA SUFIKSO FINE MALKASITA

La sufiksoj en Esperanto havas kutime la strukturo: vokalo
+ konsonanto (-an, -in, -ué, -il, -et, -eg...) kaj estas uzeblaj
ankal kjel apartaj vortoj : ano, ino, eta ktp. La sufiksoj -
-Cj kaj -nj Sajnas neregulaj : kial tiuj karesaj sufiksoj ne ko-
mencigas per vokaloj, kiel €iuj aliaj ? Nu, fakte ili ja estas
regulaj, Car ekz. "panjo" estas efektive "pa-njo" t.e. la karesa
mallongigo de "patr-in-j-o : kie oni povas konstati, ke la vera
sufikso karesa estas la duonvokala-duonkonsonanta "j", kiu
algluigas al la seksa sufikso. La samo valoras pri "patruéjo",
kiu farigas '"pa-¢jo". Sed '"patrinjo" kaj "patrucjo" kune ne
estas "gepadjoj" (??7), Ear la sufikso "u€o" estas certe sekso-

hava kaj tute ne eblas - almenal lau mi - la ekzisto de "pa&joj"

de du diversaj seksoj ; la gusta formo estas "gepatrjoj".

Cu "-j-" estas nenormala sufikso ? Ja §i ne estas vokalo

+ konsonanto, sed duonvokalo kaj duonkonsonanto... Sed en

gia mallongeco kuSas gia utileco : gi ne formas apartan silabon
kvankam g1 povas esti dole vibrata en la karesa) vortoj, gin
povas ankau elparoli rapide la praktlkulo; EC gi povas esti tre
utila en la kemiaj element- nomo;

Ekz. titanjo, neptun]o, uranjo, heljo, plutonjo, telurjo, selen]o
ktp. estas lal mi gustaj kaj tute internaciaj nom.oj por
tiuj mineraloj, kies nomo devenas de la dioj Titanoj, Neptuno,
Urano, Helio (= la suno), Plutono, Teluro (= nia Tero), Seleno
(= nia Luno).

Konsentu, ke "heliumo, titaniumo, neptuniumo..." kaj plu-
ume antallen estus terure pezaj kaj unutonaj nomoj.

Povas esti, ke mi estas "reinventanta la akvon varman", ke
jam la kemiistoj uzas raciajn nomojn, kiujn mi ne konas ; sed
pri la nomo de la nomitaj kemiaj elementoj mi inventis
nenion sed nur kopiis el la itala lingvo. Sed efektive tiaj
nomoj povus esti rigardataj kjel raciaj kaj belsonaj mallong-
igoj de la plenaj formoj "heliumo", "titaniumo" ktp.

Do, sufikso -j- servus por mallongigoj, jen karesaj, jen
kemiaj. Cu eblas konfuzo ? Nu, se amatino de Neptuno volas
nomi lin "Neptunjo..." miaopinie la voCtono estus tute alia,
ol tiu de kemiisto parolanta pri "neptunjo" (kun minuskla
litero). Kaj cetere, la gusta formo por karesi la nomon
de tiu mar-diu€o estus, kompreneble "Neptucjo": Mineralo
povas esti senseksa, sed lau la legendoj Neptuno ne estis tia!

Giz el Lamark
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Pri la "Analiza Gramatiko" (5)
(L! n°60)

Post la tre klara respondo de Waringhien, S-ano L. Mimo
tamen persistas pri la devigo uzi "tiom, kiom" Ciufoje kiam
temas pri kvanto au grado (daure konfuzante ambau nociojn),
kaj rezervi "tiel, kiel" por maniero au kvalito.

Nu, kio estas kvalito ? Tio estas "la nomo de kvanto, kKiun
oni ankorau ne scias kalkuli atl mezuri". Tiu ¢i difino pravigus
tre generalan uzadon de 'tiom, kiom". Mi volonte elektas
tiun uzadon, kiam mi deziras akcenti tiun aspekton, sed tio
estas afero pri nuanco.

Nu, pri esprimo de nuancoj, bonvolu lasi ¢iun libera lau
lia propra gusto. Ne trudu al ni, en la nomo de pretenda
logiko at rigoro, inventitajn regulojn, kiuj ne ekzistas.
Al ni suficas la dek ses de la Fundamento, kiujn ni strikte
observadu. Ekster ili ni postulas liberon.

Valo.

ANALIZA GRAMATIKO (6)
FERIE I3 302

~

Ciuj argumentoj pri la verbaj aspekto]
en Esperanto

| Zamenhof ebligis esprimi la aspekto;n per afiksoj jene :
Komencon ali momentecon, per ek- ; datron, per -ad ; ripeton
per re ; kaj perfektivecon, t.e. gxsfmecon kaj kompletecon,
per el-.

Ekzemploj :

Eklerni, lernadi, relerni kaj ellerni.

Tamen plej ofte oni uzas la verbojn sen &i tiuj afiksoj,
t.e., ne esprimante la aspektojn.

2 T1u1 Ci aspektoj estas espr1mebla1 ankal per adverboj,
verboj, au adjektivoj, sed neniam per la simplaj au participaj
verbaj finajoj.

Ekzemploj ¢ .

Komenci lerni longdaﬁre, senese lerni j; denove au

alifoje lerni j tute, komplete, gisfine lerni ; lerni la tutan

lingvon, k.c.

3. La verbaj finajoj -is, -as, -os, -inta, -anta, -onta, -
-ita, -ata, -ota esprimas nur tempon, kaj ili NEK POVAS
ESPRIMI, NEK EKSKLUDAS PERFEKTIVECON, t.e. plenan

efektivigon.
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Ekzemploj :
En la 16a jarcento oni konstruis la katedralon nur parte .

(Oni ne elkonstruis gin.) -- En 1573 oni estis konstruinta la
katedralon nur parte ; §i estis konstruita nur parte. (Gi ne
estis elkonstruita.) -- Li fermis iomete la pordon. (Li ne
elfermis gin.) -- La pordo estis, estas au estos duone ferm-
ita. (Ne elfermita.) -- Ni atingis nian celon nur parte. (Ni
ne elatingis gin.) -- Ni estis atingintaj nian celon nur parte.
(Ne, elatingintaj.) -- Nia celo estis, estas al estos atingita
nur parte. (Ne, elatingita.)

4. Neniu verbo estas sen dauro, e¢ se nur momentera.

Ekzemploj :

En momento fulmo mortigas vivanton, kaj vivanto estas

mortigata de fulmo. -- La sapveziko estis krevigata. (Tamen

agoj gisfinaj.)

5. Estas verboj tute ne perfektivaj, e kiuj ne havus sencon
uzi la prefikson el-. '

Ekzemploj :
Ami, esti, $ajni, dauri, gapi, ridi, k.t.p.

6. Multaj verboj estas kvazau perfektivaj, sed okaze kon-
venas precize esprimi, ¢u ili estas tiaj au ne. Oni povas kom-
plete, gisfine, perfektive au nur parte konstrui, pentri, fari,
atingi, fermi, trafi, lerni, ripari, kovri, kapti, k.c.

Ekzemploj :

Se oni diras "fermu la okulojn", au "$i faris, faras au faros

kuron", Ciuj interpretas, ke temas pri ago kompleta,

gisfina. Oni diras "fermu la pordon", kaj neniu demandas,
¢u "ekfermu","fermadu" al "elfermu” ? Tamen é&iam oni
povas precizigi : "Li riparos la sefon nur parte, au tute,

t.e., li riparos §in." -- Li atingis nur partan rezulton au

sukceson. -- Lia celo estis, estas, estos elatingita au plene

atingita. -- Oni ne povas pasi tra (el)fermita pordo, sed jes
tra duonfermita. -- Gis nun Esperanto ankoral estas
ellernita de neniu.

Oni ne povas diri "parte ellerni", "parte ellernata" al
"parte ellernita", ¢ar tio estas du kontraudiraj aspektoj.

7. Aliaj verboj estas per si mem tute perfektivaj, esprim-
antaj agon, kiun oni elfaras, faras tute, au tute ne faras ;
verboj, kiuj, tial, el ekskludas la uzon de el-. Tiaj estas
vundi, murdi, mortigi, transnagi, preterpasi, krev(ig)i, surpa$i,
k.c.
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Ekzemploj :

Oni ne povas diri elvundata au elvundita, &ar oni povas
vundi pli al malpli grave, sed nur komplete, tial ke
eé plej eta vundo estas tuta vundo. -- Oni ne povas murdi
parte. -- Oni transnagas kanalon tute, al oni ne transnagas
gin se oni ne atingas la transan bordon.

Escepte, tamen tute trafe, Zamenhof uzis el--en la
verbo "elmortigi" kun la senco "akceli au tujigi la morton"
(Hispane : rematar ; france : donner le coup de grace.)

8. Pro tio dirita en la apartajoj 5 kaj 6 kaj 7, la perfektiva
prefikso el- estas uzenda kaj uzata nur tre malofte.

Apenal iam povas esti konfuzo pro la prepozicia signifo
"de interne". "Elver8i" kaj "eltrinki" estas konvenaj nur kun
la perfektiva signifo ; ja oni povas ver$i nur el la interno
de io !

La kontralifundamenta anstataligo de el- per fin-, kiu ne
estas prefikso, estas unu el la absurdaj koruptoj de nia
lingvo. Tiom nelogike kaj sensence estas diri finlerni anstatau

ellerni, kiom diri komencilerni anstatau eklerni.

9. Se perfektiveco reale estus problema en la pasiva, §i
estus tia ankal en la simplaj -is, -as, -os de la aktivo.
Ne estas aspekta diferenco inter -is kaj estis -ata au estis
-anta. Kiel -is, -ita esprimas nur pasintecon.

Ekzemploj :

Li mortis (mal)rapide. -- Li estis mortanta (mal)rapide.

-- Li estis mortigata (malrapide. -- Li estis mortigita

(mal)rapide. -- Oni estis mortiginta lin (mal)rapide. (Kom-

preneble, tute, perfektive, tial ke onl mortas tute, au oni

tute ne mortas.)

10. La participaj formoj ne povas esprimi perfektivecon,
pro tio ke ili esprimas tempon, kiu, kiel agnoskas Plena Ana-
liza Gramatiko, &iam estas relativa al tiu de la predikato,
t.e., al la tempo pri kiu oni parolas, kaj neniu pretendis ke
gi estas absoluta, rilatanta nur al la nuno, kaj ‘des malpli,
ke §i estas konvencia por &iu kazo kaj okazo, kio farus la
Esperantan konjugacion la plej malfacila en la mondo,. .

11. Pluskvamperfekto ekzistas, kompreneble.

"Li estis ferminta la okulojn' kaj "liaj okuloj estis fermitaj
de lia filo" estas pluskvamperfekto, t.e., ago antata al pre-
terita tempo. Surbaze de eraraj au misinterpretitaj ekzemploj
de Zamenhof, kiu, kiel &iuj homoj, estis erarema, oni starigis
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la teorion ke, responde al la simpla formo aktiva pentris, por
esprimi perfektivecon, kiun pentris ne esprimas, en la pasivo
oni devas diri estis pentrita anstatal estis pentrata. Sekve oni
devis deklari, ke pluskvamperfekto ne ekzistas en Esperanto,
kaj oni ne povus plu distingi, sed nur konjekti, éu oni volis
esprimi ke iu pentris, al ke estis pentrinta. Entute nur falsa

problemo, Car en la simpla regula Zamenhofa lingvo oni devas
diri perfektive :

L@ elpentris la portreton. = La portreto estis elpentrata.
Li estis enpentrinta la portreto. = La portreto estis elpentr-
ita.

12. Kiel en la rusa lingvo.

Oni pretendas, ke Zamenhof volis esprimi perfektivecon
per la pasiva participo pro tio ke oni esprimas gin en la rusa
lingvo 3 sed Prof. E.N. Setdtd diris, ke en tiu lingvo oni ne
esprimas la aspektojn per apartaj verbaj formoj, sed per aliaj
verboj derivitaj de la sama radiko, kio montras, ke tiu SUpoZo
estas erara; ar, se konvene, ankal en Esperanto la verboj,
kun au sen afiksoj, esprimas per si mem, kiel ni jam vidis,
la aspektojn de komenco al momenteco (krevi,salti,ekvidi,
inici, ekuzi, ektu$i, eksplodi, starti), datiro au plurfojeco (plori,
abomeni,kontinui,soni,uzi,batadi,ami,tuéi,diskuti,diskutadi),
ripeto (reveni,relegi,ripeti,rekonstrui,insisti,revidi) kaj gisfin-
ei:o ()atingi,eluzl,trafi,bati,elkonstrui,ekzekuti,transsalti,ulceri,
ellerni).

13. Regulo.

La uzo de la participoj, pri kiu la esperantistoj jam estas
tute konfuzitaj, estas facilega e¢ por infanoj :

Ce Cia ajn verbo, uzu -it NUR kiam en simila frazo en
aktivo vi mem uzas -int ; uzu -ot nur kiam en simila frazo
en aktivo vi mem uzas -ont.

Ekzemploj :

Vundito, vundita homo. = homo, kiun oni estis, estas ati

estos vundinta. -- Li respondis genite, kaj vi estis kontenta

geninte lin. -- Kiam ni venis, la vilagoj estis detruitaj, Car
la militistoj estis detruintaj ilin.

L. Mimo

INTERNACIA TEND-KAMPADO : Erich-Mfihsam-Centra, alte Forststr.3,
D-6738 Elmstein (Okc.Germanio) aranfos la renkonti§on por éiuj anarkiistaj al

liberecanaj gekamaradoj, de la 13a gis la 15a de septembro 1985, en la
Palatina Arbaro. (La renkortigo ja celas ne nur esper@ntisto]n, sed 6 el la

organizantoj nun lernas E-on kaj 1 el tiuj estas L !-abonanio kaj tute ne anark-
ist0e. Nui..) Baldat pli konkretaj informoje.
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Ree pri la verbaj aspektoj en Esperanto

"Akademiaj Studoj 1984" publikigis du artikolojn miajn, per
kiuj evidentigis, ke ne estas necese esprimi aspektojn per la
participcj, kaj ke la pasiva -it nek esprimas, nek povas
esprimi perfektivecon, elplenumitecon, gisfinecon, kiun espri-
mas la fundamenta prefikso "el-". Lernita kaj uzita tute ne
signifas ellernita kaj eluzita. Neeble refuti tion €i, kiel ankad
la argumentojn de tiuj miaj artikoloj. Veraj sciencistoj antad
elpruvita evidentajo akordigus, sed, ho ve!, la esperantistoj,
ne, pro tio ke nia lingvo farigis afero de fido... kaj de per-
sona prestigo. Malmulte gravas la forpasantaj kaj la forpas-
intaj personoj ; kio gravas estas la lingvo kaj gia celo.
Sed pro tio ke en la teatro de la vivo ludas la diversajn rolojn
la personoj, pri persenoj oni devas paroli.

La akademiano redaktoro de "Akademiaj Studoj", "por doni
bazon por espereble fruktodona diskuto", publikigis miajn
artikolojn kun aliaj de profesoro Frank kaj de sinjoro Sulco,
"esperante ke en venonta volumo li povos publikigi almenau
respondojn de individuaj akademianoj, se ne estos eble gis
redaktofino ricevi la oficialan respondon de nia Gramatika
Sekcio."

Kiel en infero, oni forlasu ¢ian esperon. Ne estis respondo,
Car gi devus esti rekona, kaj tio minacus renversi "la establ-
itan socian ordon". En "Akademiaj Studoj 1985" trovigas du
artikoloj de '"itistoj" pri la sama temo, sed la autoroj,
kiuj evidente konis la miajn, ignoris ilin kaj Svebas en siaj
eteraj regionoj, for de la sciencaj surteraj realajoj, kaj tiel
ili pluigas la vanan dialogon inter surduloj. Nu, mi, kiu ne
estas surda, defaligos ilin per raketo de evidenteco.

Profesoro doktoro Ivo Lapenna, en "Pri la pasivaj partici-
poj -ATA kaj -ITA", diras ke en la lasta tempo aperis mono-
grafio kaj kelkaj artikoloj, sed, probable por eviti propagan —
don, li ne diras kies ; kaj, respondante al neniu kaj prezent-
ante kiel atestanton D-ron Zamenhof, kiu, mortinta, ne povas
lin kontraudiri, li intencas pravigi "itismon" per misinterpret-
itaj zamenhofaj ekzemploj. Estas nekompreneble, ke longe
tiom da universitatuloj ne komprenis, ke la signifo de la
frazo en pluskvamperfekto, "Georgo VaSington estis naskita
la dekduan de februaro..." estas en aktivo "La patrino de G.V.
estis naskinta (ne naskis) lin la 12-an de februaro" ; ke en
ambau frazoj estas ago jam preterita en preterita tempo ;
tute ne prezenca kaj gisfina en preterita tempo, kiel tute
senbaze pretendas "itismo". Nei, ke en E-o pluskvamperfekto
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ekzistas, estas sofismo same absurda kiel la aserto, kiun iu
tamen faris, ke nun en la lingvoj, aparte en Esperanto,
ne ekzistas kazoj kaj vortspecoj, nome adjektivoj, substantivoj,
k.c.

Ankal estas en pluskvamperfekto, plia pruvo ke &i tiu
ekzistas, lia dua ekzemplo : "Kiam via domo estis konstruata,

mia domo estis jam longe konstruita" = "Oni jam (longe) estis

konstruinta §in." Se iu ankorau havas dubojn, memoru la simpl-
egan regulon : "Uzu -it nur kiam en simila frazo en aktivo
vi mem uzas -int". Tiom simpla, §i forigos &ian dubon.

Pardonu min la homoj de fido. Kvankam Zamenhofa,
€l tiu ekzemplo, kiun Lapenna prezentas kiel modelan, estas
erara. Gusta, gi estus : "Kiam via domo estis konstruata,
mia domo domo estis jam de longe konstruita." En aktivo,
"Kiam oni konstruis vian domon, oni estis jam de longe kons-
truinta la mian." Pura esprimo nur de tempoj !

Iu povus pensi, plian fojon, ke kiu eraras estas mi. Nu, se gi
ne estus erara, §i pruvus la:erarecon de "itismo", éar se "kons-
truita" havus en pasivo la signifon de "elkonstrui", en "longe
konstruita", kiel en "longe elkonstrui" trovigus du kontrauaj
aspektoj 3 tiu de dauro kaj tiu de gisfineco, kaj dalire elfini
unu solan domon estas neeble.

Plu erarante, Lapenna aldiris : "La forto de a estas tiel
(tiom!) granda, ke eé se en la aktiva formo oni uzas la prefik-
son -ad por esprimi la longan dalron au ripetigon de la
ago, en la pasiva -ata formo oni &iam ellasas gin. Ekzemple,
"Li verkadis tiun libron dum unu tuta jaro", sed "tiu libro
estis verkata (ne verkadata)..."

Tretadata, disbatadata, bekadataj vinberaroj, estas belaj,
vastesprimaj verbaj formoj ne forigeblaj, kvankam generale
en prezenco ne estas necesa -ad, kaj en aktivo, kaj en pasivo.
Cetere, lia pleonasma ekzemplo ne estas modela, tial ke, &ar
dum tuta jam esprimas dalron, -ad estas superflua. Estas pli
bele simple diri, ke li verkis tiun libron dum tuta jaro.
Neniu imagus ke tio estis momenta ago.

Cio cetera, ne aparte interesa, estas jam refutita en mia
artikolo, kiun mi sendis al li kaj al €&iuj ceteraj akademianoj,
kaj kiun nek li, nek iu alia el tiuj, kiuj aplatdas itismon, provis
refuti, kio faras miajn argumentojn neoficiale aprobitaj de la
Akademio per pluraj favoraj voéoj kontral la silento de la
ceteraj.

M. Malovec, sub la sama titolo de tiu mia artikolo, "La
"verbaj aspektoj en Esperanto", kio montras ke li legis, sed
ignoras gin, nur ripetas konceptojn pri la malsamaj konjugacioj
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kiuj konvenus laU la komplika klasifiko de la verboj, farita
de la itisma skolo, kio, ¢ar sur falsa bazo, kondukas al nenio.

Krome, "Akademiaj Studoj 1985" enhavas kritikan analizon
pri la sama demando rilate al la Akademio, de akademiano
Reiersgl, kiu, kiel estas sciate, ne aprobas itismon, kaj ankau
studon de G. Cool, kiu, kvankam pii inklina al niaj konceptoj,
kredis konvena meza solvo kun okaza evito de pasivo,
konfuzita de lu teoriaj komplikajoj elpensitaj por pravigi la
aspektan teorion. Li sendis sian studon al mi, kaj sendube
ni plene akordigos, Car li ne Stopis al si la orelojn de kom-
preno.

Ce klaraj kaj simplaj argumentoj, konsciaj esperantistoj
ne povas levi la Sultrojn indiferente, €ar temas pri la raciigo
kaj perfektigo de Esperanto, por ke gi estu inda esti prezent-
ata al la Mondo kiel supera, matematike preciza lingvo, kaj
ne kiel jargono de sekto.

L. Mimd
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€U NI NE PAROLU PRI "VIVO DE LANTI" ?

En la protokolo de la lastjara kongreso de SAT ni legas :
"La lantiajojn ni tute ne vendas. Ekz. la "Vivo de Lanti" ni
vendas eble kvin-jare, kvankam §i estas tre interesa kaj tre
instrua. Se vi ne legis gin, nepre gin legu. Sed, bedaurinde
gi estas morta kapitalo ¢e SAT. Do, se ni reeldonus la
verkon de Lanti, gi riskus longe kuSi en la stoko kaj mankas
al ni spaco. La fondinto de SAT certe meritus esti pli
legata de SAT-membroj. Bedaurinde, la faktoj montras la kon-
trauon.

Lastatempe mi tamen trovis en malnovaj numeroj de "La
Revuo Orienta" (1928), ke Ossaka Kenji, unu el pioniroj de
japana esperanta movado, kelkfoje vizitis Lanti en 1927. En
tiu jaro Ossaka restis en Etropo, kaj vizitis Brition, Francion
kaj Germanion. Li publikigis serie artikolojn pri la tiamaj
renomaj esperantistoj, kiujn li vidis en sia vojago, en formo
de taglibro. Mi tradukas la partojn, kiuj tuSas Lanti, Limuzin
kaj Krestanof, por ke la malmultaj interesatoj pri "Vivo de
Lanti" kontentigu sian scivolemon.

"La 15-an de aprilo (1927) : Vespere vizitis Lanty, ¢e kiu lodas k-do
Hasegawa. Lanty estas redaktoro de Sennaciulo, organo de SAT ; tute kon-
tratle al mia imago, li estas Sajne kvieta maljunulo. Li estas tamen ne tiel
maljuna. Li sola redaktas Sennaciulon kaj laboras tiel energie, ke li iam far-
igas preskau blinda. Kompreneble sen salajro. La dommastrumadon prizorgas
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kamaradino Limousin, kiu naskigis en Hindio. Lanty ne scipovas la anglan
lingvon. Tial ankall Hasegawa parolas esperante de mateno §is vespero.
La 11-an de majo : Vizitis Lanti vespere. Invitis Lanti kaj f-inon Limousin al
¢ina restoracio post rehejmenigo de Hasegawa.

La 16-an de majo : Lal promeso vizitis Laboristan E-Societon en Laborista
Borso kaj prelegis pri "lapanaj Laboristoj".

La 26-an de oktobro : Forlasis Bruxelles je 13:25 kaj morgal vespere atingis
Parizon. Deponinte la pakajojn €e la stacio, per "metro" al la domo de
Lanty. En la éambro, kie Hasegawa logis, nun estas Ivan Krestanof el Bulgario
Li estas dungita por helpi redaktadon de SAT-gazeto.

l.a 31-an de oktobro : Vizitis Laboristan E-~Societon kune kun Krestanof, kaj
parclis pri "Tiel nomata internacieco de radikoj" petite, en kiu mi donis baton
al la lingvo-uzo de SAT-anoj.

La 5-an de novembro : Je 14:00 vizitis Grenkamp, portis la librojn aéetitajn
ée li en taksion, kaj revenis kun li al la hotelo. Vizitis Lanty post iom da kon-
versacio. Krestanof kverelis kontrat Lanty kaj forlasis lian domon. Invitis L.,
f~inon Limousin kaj G. al vespermango en ¢ina restoracio. Interparolis ¢e Café
d'Harcourt.

La 9-an de novembro : Je 19:30 vizitis Gr. : ricevinte de li 20 ekz. de "Vor-
toj de Cart" kaj aliajn, revenis al la hotelo kun |i per taksio. Je 16:30 vizitis
Lanty por adiati.”

Pri la restado de Lanti en Japanio estas malfacile trovi
raportojn en la tiamaj esperanta] gazetOJ Lastatempe k-do
TAKENAKA afablis montri al mi la augustan numeron de "La
Ora Delfeno" (1937), loka organo de E-grupo en Nagoya, en Kiu
ni legas jenan artikolon :

"La 18-an de julio (1937) é. tagmeze al Nogoya venis franca samideano
Adam Lanti, akompanata de Takeuti Toékiti (Yamasiro), de Osaka, travojadinte
Nara 3 ili estis akceptitaj de s-roj Yui kaj Nisida ée la stacio, kaj vizitis
Nogoya-Kastelon kun ilia gvido. S-ro Lanti estas protagonisto en SAT kaj kon-
tribuis multe por E-movado. Li estas maljuna sinjoro jam grizhara, kaj vizitis
Japanion - ni altdis - por trovi lokon, kie li povos resti longe al vivos gis la
morto (?). Estas bedalrinde, ke ni ne povis okazigi bonvenan kunsidon por li
pro arango de la vojagplano, kvankam al Nagoya venis tia eminenta esperant-
isto."!

En "La Rewo Orienta" trovigas nur unu sola artikolo pri
kontakto de Lanti kun lokaj esperantistoj dum la tuta restado
en Japanio (la atigusta n-ro de 1937) :

"Ekde la 12-a de julio (1937) ekspozicio de E estis arangita €e "Gas-Bildin-
go" en Hirano-mati 3 la 16-an vizitis Osaka franca esperantisto, s-ro Adam
kune kun s-ro Takeuti. Ili vizitis ankad la ekspozicieton kaj kunmangis kun la
membroj de Osaka E-Societo Ce la restoracio de "Gas-Bildingo" tiun vesperon.
La interparolo dalris gis profunda vespero kaj ia kunsido finigis kun emacio.

33 dokumentoj komentitaj de TUBOTA koki

Por nia medito : Fragmentoj

el leteroj de E. LANTI

"... Mi rimarkas, ke la koverto de viaj leteroj ne surhavas
la nomon de SAT, nek la vorton esperanto. Tio estas vere
bedatrinda, ripro¢inda. Ni devas preterlasi nenicn okazon
propagandi esp-on al la granda publiko kaj SAT-on al in esper-
antistoj. Nepre necesas, ke vi mem ne nur havu ceikonform-
ajn leter-kovertain, sed ke vi plie havu apartajn por la mem-
broj, kaj ke vi instigu ilin aleti. Sur la kovertoj la vorto
esperante devus esti diklitere kaj verde presita, por altiri
la atenton. Estas granda eraro kredi, ke la publiko en sia
granda plimulto scias pri la reala ekzisto de nia lingvo. Ne
suficas la titolo S.A.T. Nia organizo havus absolute nenian
signifon sen esp-o. Necesas do reliefigi tiun nomon. Kaj se
inter la SAT-anoj estus artisto por arangi placan, logan as-
pekton de la bezonatuj leterkovertoj, tio estus tre utila. Kaj
dume, vi almenatt hawu stampilon kun la vorto Esperarte.

Tiuj ne tre gravaj rimarkigoj pensigis min pri la generala
signifo de zn81gn01, szmboloy k.s. Ni devas lerni de la sperto.
Estas eraro prijugi ¢iujn homojn lau sia propra memjugo, kiu,
cetere povas esti erara. Jam kelkfoje mi diris, ke la problemo
racio-intuicio ofte estas Ce mi cerbumiga. Mi alvenis al la
opinio, ke la nura racio estas absolute nekapabla doni respon-
don al multaj demandoj. La racio ne estas vivofonto kaj se
la homoj posedus nur tiun kapablon, verSajne la homospeco
malaperus. Cetere, la pura racio diras, ke tio estus tute ne
grava. Nu, konsentite ; sed Car ni vivas, kaj ne sin mortigas,
kaj plie sercas celon por nia Vive, necesas do nin apogi sur
alio ol sur la seka racio. Plie, la proporcio de racio kaj de
mistiko tre varias de individuo al alia. Ne Ciuj homoj havas
la saman kapablon abstrakti. El tio sekvas, ke tute raciaj
ideoj ne povas ligi forte kaj datire Ciujn homojn. Se ni do
volas, ke nia movado estu longviva, forta kaj efika, ni kon-
sentu, ke por la homoj, kiujn ne povas ligi nuraj abstraktajoj,
necesas konkretaj simboloj, emblemoj, kantoj ec ceremomo;
La faléileto kaj martelo, la fasko kaj la svastiko, e¢ la verdaj
standardo kaj stelo konsistigas iajn mistikajn fortojn, neniel
malatentindaj. Tial SAT devas havi sian standardon, sian
specialan emblemon ; unuvorte, ni ne devas malatenti la mis-
tikon (bv. atenti, ke en la Manifesto de la Sennaciistoj mi
aludas pri tio). Ni venkos la naciisman, patriotisman mistikon,
se ni kapablas aliigi gin en iun alian pli altvaloran kaj cel-
konforman. La homeco ja devas venki la naciecon ; la
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sennaciismo la naciismon ; sed ne eblas per nuraj raczeca]
rimedoj kaj metodoj. La SAT- Kongreso; devas akiri ankau
religiecan karakteron. Ni kontraubatalu Ciujn dogmojn ; sed
eble la vera religieca (lau la etimologia senco : re ligare)
spirite estas sendogma. SAT vivos kaj ludos pli kaj pli gravan
rolon, nur se giaj gvidantoj sukcesos atingi, ke la SAT-anoj
sentas inter si fratecan ligilon ; en nia organizo ili forgesu
pri sia aparta nacieco, partieco ktp. Ni venkis la bolSevistojn;
sed ni ne forgesu, ke neniam venko estas definitiva, se
la venkintoj ekdormas ripoze sur siaj lauroj. Kaj tial ke nia
afero estas unue lingva, necesas atingi, ke la SAT-anoj gene-
rale estu la plej bonaj kaj lertaj esp-istoj. SAT devas havi la
plej bone redaktitajn gazetojn kaj eldoni la plej valorajn verk-
ojn en senriproCa lingvo. La gvidantoj de SAT (kaj Cefe
la Redaktoro) devas akiri la spiritostaton de apostoloj..."

(Letero al kdo B., 23.4.39)

"... Ili protestas, kiam homoj estas batataj per nigra au
brLﬁna bastono, sed indiferente silentas, se la batilo estas
ruga...

"Kiu plej dolorigas la koron de homo, en kies konscienco
vivas honesto, tio estas la konstato, ke ne Ciuj homoj konscias
pri la ekzisto de tia eco.

"Hitler farigis "Staattenloser'" (sennaciulo), kiam li estis
malmobilizita (1918). La tiama Registaro rifuzis al li la ger-
manan civitanecon kaj li estis perdinta la austran, pro tio, ke
li volontuligis en la germanan armeon.

Tio pruvas, ke oni povas esti naciule per la koro kaj
jure tamen esti sennaciulo.

Simile eblas esti jure naciulo kaj kore, mense sennaciulo.

"La titolo de nia gazeto, redaktata en sennacieca lingvo
kaj organo de Asocio, kiu reprezentas neniun nacion, estas do
tute konforma al gia jura stato. Tio ne signifas, ke ties
legantoj devas esti "sennaciuloj”. Se la titolo estus Sennaci-
isto, tiam estus tute alia afero.

Notinde ankau estas, ke nia Asocio estas "Sennacieca" kaj
ne Sennaciista."

{£! ia Notlibreto de Alfesto, 25.5.39)
KRR KR RERRR KRR KRR KRR KRR R R KRR RRFRXRERRRARRRRRR AR R KRR KRR KR KK
Tiuj fragmentoj kompletigas fa jus aperintan volumon :
"EL VERKOJ DE E. LANTI - 3a vol."

120-paga broduzo, 20 FF, de nun mendebla e SAT-Brodurservo
KRR ERERRR KRR IR KRR KRR R R KRR KRR R RRRRR R ARIRRRRRRRR KRR KA KRR KK
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Distraj Matematikoj

LA "ORA NOMBRO"
KAJ KIEL DESEGNI LA VERDAN STELON

Preskal &iuj konas la "oran nombron". Gi estas magia nom-
bro konata de post la pratempo. Oni uzis gin por konstrui
piramidojn. Oni kutime nomas gin ”ph'” (por nec Jeni la
tajpiston, mi skribas "phi" anstatant @ kaj "sqrt" anstatau ¥
tio signifas la samo: ).

Gia valoro estas 1,618034 al, por la matemati k'sw]

[1 + sgrt(5) 1 /2. La nombro phi havas amuzajn proprajojn :

Se oni mult obl;gu f'm per si mem, oni obtenas 2,618034.

Nu, 2,618034 =1 + pm

Same, se oni dl\/Ad"ﬁ a unuon per phi, oni obtenas :

1/phi = 0,618034 = phi - 1

Tiu nombro estis konata Cefe de la konstruistoj, Car gi estas
la rilato inter longeco kaj largeco de la "ora" rektangulo, t.e.
la plej bela rektangulo. Pruve, se oni komparas la tri rekt-
angulojn A, B kaj C :

L=13xd ts 3x¢ L =4 xphe

L]

Oni konstatas, ke la du unuaj estas malbelaj, dum la
tria estas belega. Fakte, gi estas nek tro longa nek tro mal-
longa. (Se vi ne konsentas pri tio, tio signifas, ke via gusto ne
estas tauga).

Tial la arkitektoj faris konstruajojn, en kiuj oni ofte trovas
tiun proporcion.

Alia amuza konata proprajo : Se oni distran€as kvadraton
de la "ora rektangulo", oni obtenas novan oran rektangulon
(pli malgrandan, kompreneble):

cem e = f

cw - -t am - -
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Oni povas pluigi la operacion, el paperfolio kaj per tranilo,
gis oni obtenas "oran konfetion" tro malgrandan por esti dis-
tranéata. Oni obtenas ankau diversgrandecajn kvadratojn, kiujn
oni povas meti en la rubujon, ¢ar ili ne plu utilas...

Kaj la verda stelo ?
Paciencu. Mi alvenas al tiu temo.
Regula pentagono havas specialan proprajon : la rilato

inter la diagonalo kaj la latero estas... guste phi !

2 3

[} s 2 X

b

@

5/(1. - I‘)/u % 3
Por desegni stelon (verdan al ne), suficas desegni la
diagonalojn. Jen nun la konstruado :

AB estas la latero de la pen-

F tagono. Oni konstruas
la duoblan kvadraton OCED

- (tia, ke OC = AB). Oni havas
OE = sgrt (5)/2. Oni desegnas

H / la rondon (centro O, radiuso

~ OE) kaj ohtenas M kaj N.

k Oni povas konstati, ke
AM = BN = phi.

\ Oni faras du rondojn : (centro

A, radiuso AM) kaj (centro B,
\ raciuso BN, kiuj renkontigas
‘M i= F. la suprajo de la

/

EE

B C ; pentagono. »

Oni nun konstruas G kaj H,
tiel ke FH = FG = AB. Por
tia oni povas uzi la cirklilon.

b

E
/
na'uin FBHGAF. Jen vi obtenas
belegan stelon. Nepre

AN

forgesu $miri gin verda &

Se tiu konstruado 3ajmas al vi
‘iem malsimpla, uzu tiun €i :

~o_ —~

po —sd o

Gi estas proksimuma, sed ia stelo strange fajnas pli regula ol la zilia. Provu
mem... Eble temas pri optika iluzio.. Jansebo.

KRUCVORTENIGMO de Sfinksido (s =

= sen finafo)

4 2- 3 4 5 o ? g 6 A0 Horizontale :

1. Gi povas konsisti el nodo

farita per la naxt. o,

2. La unua Gi-supre ne talgas

por neniam forges' ginud. Ktp.

ednd  literoi de fama hungara verk -

isto kaj gramatikisto. 4. Hono: -

- ata de la ortodoksuloj. juvel-

§tono (s.f.). - 5. Kelkfoje, §i

ornamas postpluvan éielon. -

T, kivjn i éarmas, konser-

W o2 08 MWV FE WP o>

7. Rutina metodo bazita sui

nura praktika sperto. - Persona
proncmo. 8. Rilata al w rego.

O
-~ O

~ Prepozicio. 9. Prefikso. -

Sufidas tiam desegni la diago-

- Autrikulo {s.f.). 10. Konstela-
cio (s.f.). - Gi travidebligas
seruron (s.f.). 11. Manko de diverseco.

Vertikale :

1. Agmaniero bazita sur la malrekono de &ia moralo, sistema uzo de tromp-
ado (s.f.). 2. La frandajo de la koprofagiuloj. 3. La dekdua ée la grekoj. -
Grupo de 8 personoj. - Prepozicio. 4. Gaso kun karakteriza odoro. ~ Planto,
dardene kultivata, kun belaj flavaj floroj. 5. Murrompilo. - Kie la 2a de la
6a horizontala alterigis (s.f.). 6. Verba finafo. - Prepozicio. - MIL sur
koverto. 7. Gi ludas grandan rolon en la altomata stirado de aviadilo.
8. Kvar por la malamikoj de Asteriks. - Respektoplene al religiaj aferoj. -
P.p. rekto : farante kun ebeno angulon egala al 90°. 9. Parto de konstruafo
kun difinita destino. - Minajo (s.f.). 10. O¢jo por la genevoj. - La lokoj por
fridujo kaj televidilo ne estas antadzorgitaj en §i (s.f.).
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LAUTAJ PETOJ KAJ INFORMOJ

INTERNACIA SEMAINO PRI INFORMADIKO

De la 1-a §is la 6-a de julio 1985 en Bretonioc (Francio). Dulingva (franca
por Francoj kaj Esperanto) instruo de programado en BASIC kun praktikado
per mikrokomputiloj, fare de profesiaj tiufakaj instruistoj. Favora prezo §is la
15a de majo (Laute! informas tro malfrue, bv. pardonit) : ekde 1200 FF por
kurso, lodado kaj €iuj mangoj por unu persono. La stago okazos en kvieta
kaj agrabia kampara bieno. Pliajn infermojn kaj aligilon petu de Christian
Bertin, 60 allée de la Renaudiére, F 35510 CESSON-SEVIGNE (Francio).

- Krustulo sen vosts. - Komenc-

vas sten kapon. 6. Plenda ekkric.
- Grandega besteja askvaveturio.



ENKETO ¢e la JUNULARO

Esplorgrupo pri socia psikologio dezirus ekscii, kiel hodiataj gejunuloj
(éirka 16-30-jaraj) de la mondo prezentas al si sian socion, kiel ili vidas
la sociajn rilatojn. Kompreneble ni pensas pri la E-movado, ¢ar la esperant-
ista junularo estas tutmonda ; do ni povas atendi tre diversajn respondojn.
Samtempe la esperantistoj estas eble specifaj. €u la respondantoj sentas ian
specifecon ?

En &iu medio kelkaj individuoj estas rimarkataj, distingataj. (Oni admiras
iufoje, aliafoje oni timas, envias, kompatas al malestimas aliulojn...). Iuj
distingas individuojn €ie sammaniere. Alia] observas malsame, depende de tio
Gu ili estas en sia laborloko, en sia familio, sportante at babilante kun
amikoj.

1) Kiajn individuojn oni rimarkas ?

2) Kio en tiu ¢&i rimarko dependas de la medio ?

3) Cu (kaj se jes, kiel) la epoko influas la reagon de la homoj?

4) Cu la junuloj sekvas la maljunulojn au kondutas alie ?

5) Kio okazas al tiuj, kiuj Sajnas dlferenca] s

6) Cu ekzistas "esperantistaj" agmanieroj, au ¢u la esperant-
istoj reagas, kiel aliaj anoj de la medio ?

Ni 8atus ricevi informon pri

* sekso, * ago, * profesio kaj * loglando de la respondantoj.
Bonvolu sciigi ankau,

* kiamaniere vi eksciis pri nia enketo.

Ni certigas diskretan uzon de 1a respondoj, kaj publikigos la rezultojn de
tiu ¢i enketo tie, kie vi legas nian demandaron. Ni esperas, ke viaj respondoj
kondukos nin al pli precizaj demandoj. Antade dankon.

Bonvolu sendi viajn respondojn al A CRLE

292, Bd des Bressons
F - 13300 Salon de Provence (Francio)
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SUBTENU LA DISVASTIGON DE Esperanto EN RADIO

En scmero en Germanio okazos la Universala Kongreso (UK) kaj la Internacia
lunulara Kongreso (1JK). Tio povas esti 3anco, enkonduki Esperanton en la
programon de la germana mallongonda radiostacio "Deutsche Welle". Sed por
esperantigi §in, estas bezonataj sufite multe da demandoj pri E-elsendoj.
Do, bv. helpi kaj skribi nacilingve postkarton al ioteron al : Deutsche Welle,
Postfach 100 444, D - 5000 Ké&ln 1, FR.Germanio.

1. Se vi ne partoprenos la kongresojn, vi povas skiibi, ke vi volonte venus
pro la UK au pro la [JK al Germanio, sed tio ne eblas pro tiu at jena
katizo. Poste skribu, ke vi almenal 3§atas alskulii radicelsendojn E-lingvajn
pri Germanio kaj pri la koncerna kongreso. Demandu, ¢u la Deutsche Welle

Uy

intencas enkonduki programon en la internacia lingvo al via regiono.
2. Se vi partoprenos kongreson en Germanio, vi povas skribi tion al la
Deutsche Welle kaj krome, ke vi jam nun interesidas pri Germanio. Demandu
€u la Deutsche Welle elsendos programon en Esperanto al via regiono.
Vi povas mencii, ke Radio Pekino elsendas kvar duonhorajn elsendojn &iutage
kaj Radio Polonia e¢ ses tiajn, ke la E-lingva redakcio de Radic Polonia
ricevas la plej multajn korespondafojn post la Germana, at alian fakton pri
aliaj E-lingvaj radiostacioj.

komuniko de G. E. J.
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ESPERANTISTAJ FERIADOJ en MIEDZYGORZE

Vroclava Filio de Pola E-Asocio invitas al tradiciaj E-feriadoj en Miedzygdrze
La 4a Internacia Feriado "Esperanto heime", kiu okazos en la
tagoj 1985.08. 18-31

La 21-a Internsciu E-Feriado "Ora pola altuno", kiu okazos en ia
tagoj 1985.09. 02-15.

En ¢iu feriskipo samtempe ferios 430 esperantistoj.

LOKO : Pitoreska ripozloko Miedzygdrze en Sudety-montaro, 130 km sude de
la regiona urbo Wroctaw. Enlodigo kaj programo er 14 apude situantaj alp-
stilaj ripozdomoj de la Ferientreprenc "FWP". Carma} pejzadoj, pura aerg,
profundaj boskoj, kristalakvaj torentoj, milda klimato kaj kvieto reganta en
Miedzygorze kurace helpas al personoj lacigitaj de industria civilizacio. En
¢irkatajo atrakciaj piedaj kaj altomobilaj turismaj itineroj. M. estas pilgrim-
loko al Maria la Neda kronita de papo Johano Pautlo ia Dua.

PREZO] : Partoprenkotizo por dusemajna restado por esp-istoj estas 180 dol.
at egalvaloro en alia valuto, por samtempe aliantaj familianoj 170 dol. kaj
por neesp-istoj - 210 dol. Prezo por ambal feriadoj (4 semajnoj) estas 350
dol. La prezo inkluzivas lojadon en 2 at 3-personaj ¢ambroj, mangadon,
kursojn kaj kulturan programon. '
PROGRAMO : Diversgradaj konversaciaj kursoj, kultura kaj distra programo
en E., montaraj piedekskursoj, §ojfajro, lumbildprelegoj, kantvesperoj, disk-
dancado k.a. Samtempe okazas kelkaj kursoj al programoj laivole elekteblaj.
En la feriskipo "Esperanto hejme" ria kaj atrakcia programo por infanoj kaj
internacia renkontijo de esperantistoj-bibliotekistoj.

En la feriskipo "Ora pola altuno" esperantologia seminario kaj internacia
renkontijo de esperantistoj-medicinistoj.

ALIGO) : Alifojn akceptas kaj detalajn informojn sendas : Pola Esperanto-
Asocio, P.0. Kesto 16, PL 50-952 WROCEAW 17, Pollando.
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SVIT-KUNVENO EN "L alitejo" : De la 24a §is la 31a de algusto '85
pluraj "lautuloj mem preparos la septembran "Laute! en la "Lautejo" mem.
Surloka tendumado kaj mangpreparado. Sensalajra 3vitlaboro ! Interesatoj (eé

por nur 1-2 tagoj) bonvenaj. Leteru al C.Baudé, F 47340 Laroque.
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HISTORIO DE LA E-MOVADO EN RUSILIONO

Kadre de !a centjario de Esperanto (1887-1987) la dumonata revuo CONFLENT
("Les Castors", 3 rue des Mimosas, F 66500 PRADES) dedi¢os specialan n-ron
al "Histoire du Mouvement Espérantiste en Roussillon" redaktita en la franca
fare de Jean Amouroux, Marie-Thérése Lloancy kaj Robert Lloancy.

prezentita eldono aperos en septembro 1985 kaj enhavos pli
45 FF (afrankite).

Tiu zorge
ol 100 tekstajn padojn kaj multegajn ilustrajojn. Prezo :
Rabato ekde 10 ekzempleroj. Aldoni la pagon al la mendo.
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ESPERANTISTA PERIGORDA GRUPO

La 18an kaj 19an de majo okazis en Périgueux-Trélissac renkontigo de
la Esp-istoj de Sudokcidenta Francio. Proksimume 50 personoj partoprenis.
Sabaton vespere oni prezentis lumbildojn pri diversaj temoj : tradicia fabrikado
de juglanda oleo, japanaj kutimoj, infan-desegnoj. Dimanéon matene, kelkaj
partoprenantoj vizitis la truf-muzeon en Sorges. La urbestro de Trélissac
donacis honoran vinon. Post la komuna tagmango kelkaj lernantoj el Le Fleix
(24) trapasis unuagradan ekzamenon.

Zen-fakulo prelegis pri tiu temo, sekvis diskuto kun la Eeestantoj.

Gis la venonta renkontido en Angulemo (16) okaze de la Zamenhofa Tago !
Filatelian memorajon pri la renkontifo de la 18/19-ajn de majo eldonis la
Esperantista Perigorda Grupo. Informojn pri §i oni povas peti de :

Jacques MAURIANGE, Place Roland Grandou, F 24640 CUBIAC.
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MALLONGA BIBLIOGRAFIO (franclingva) PRI LA TEMO
"LA PACISTOJ KONTRAU PACO 7" (vd. p-10)
* Vladimir Boukovsky, Les Pacifistes contre la paix, Laffont, Paris, 1982.
* Cornelius Castoriadis, Devant la guerre, t. 1, Fayard, Paris, 1981.
* [ZTOK dossier pacifisme, n°7, sept. 1983 (liberecana revuo de orient-
elropaj landoj.
* En esperanto : debatc pri pacismo, Villandraut-jurnalo, eldonita de SAT-JF
‘mendebia ée M. Bauret, 17 rue Utrillo, F 33140 Villenave [5 FF])
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TUTMONDA E-ADRESARO : Multaj E-istoj sopiras al Tutmonda Esper-
antista Adresaro. Info-Servo (Bismarckstr. 28, D 3550 Marburg) eldonis iun en
1981/82 kun &. 2700 adresoj. La sama eldonania planas Gisdatigitan T.E.A-on
kun &. 7000 adresoj. Sed tino eblos, nut se alvenoc sufiée da antamendoj. La
. Ne antatpagi. La prezo
15 gmk, tiam la eldonado ne

antatmendintoj ricevos la libron tuj post gia
estos inter 7 kaj 12 gmk. (Se §i devus super
okazus). Por tiu entrepreno ebias ankal mondonaci. Se vi ne ricevis gin,

petu respondilon/mendilon al Info-Servo.
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EL MIAJ LEGADOJ

Mi jus finleqis la Ci-jaran numeron de Sennacieca Rewuo.
Kiel kutime, gia tuta enhavo estas interesa. El §i mi distingas
aparte du artikolojn : tiun de Lilio Grandiere "Pri rasoj kaj
rasismo" kaj tiun de Michel Duc Goninaz pri "Rajto je
komunikado kaj lingva libereco. Cu divergaj celoj ?"

La artikolo de Lilio Grandiere liveras al ni sciencajn ar-
gumentojn, per_ kiuj ni povas plifortigi nian instinktan, senti-
mentan kontratirasismon. Tio estas utila en tempo, kiam iuj
pseudosctenculw pretendas gustigi la rasismajn tezojn per
teorioj Cerpitaj el fresdata] eltrovoj de biologio - sed la
veraj biologoj nete kontraudiras tiujn konkludojn.

Nur pri unu aserto mi ne tute konsentas. Mi citas : "Certe
tiuj konceptoj (rasistaj) kongruas kun pli-malpli konsciaj
tendenC()], kiuj evidentigas ]am Ce infanoj. La infanoj timas
czon fremdan, kaj la timo farigas defendreflekso, kiu efektiv-
lgas tra forkuro au aqreszveco”. Nu, mi ofte konstatis, ke
junaj infanoj, eble gis maksimume la 10a jaro, ne faras
diferencojn inter siaj samagaj kamaradoj, kia ajn estas ilia
hatitkoloro. La rasismo aperas poste, pro influo de la medio
familia kaj ekstera. Rasismo ne estas natura, sed socia,
kultura fenomeno, artefarita. Oni audas gurditajn sendiskutajn
asertojn : "La judoj estas fia raso, la afrikanoj estas Ciuj
pigremaj, mensogemaj, Stelemaj, la azianoj estas kruelaj,
la enmigrintoj venas mangi nian panon, ili estas katzantoj
de senlaboreco, kostas multe al la socia asekuro", ktp. Tiajn
falsajojn oni senkontrole ripetas, kaj ili farigas komuna popola
opinio.

La artikolo de Duc Goninaz enhavas plurajn sagacajn ana-
lizojn kaj plurajn pripensindajn ideojn, kiuj povas helpi nin
esperantistojn, por pli guste, pli celkonscie, pli utile orienti
nian agadon.

Tiujn du artikolojn (ankaul la ceterajn) ni relegu kaj pri-
meditu.

Valo
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En beleta verdafa loko, nova kaj bela etapkusejo (50 litoj) malfermigis
en Treseléoux (valo de la Buech), en departemento Altaj Alpoj (Francio).
Vi trovos koran akcepton kaj multnombrajn aktivajojn : piedmigradojn, ark-
pafadon, "delta-flugilojn", grimpadon, turismo-bicikladon, ktp...

La etapkudejo estas malfermita la tutan jaron. La 27an kaj 28an de julio :
2 gvidataj piedmigradoj, unu okazos nokte.. sub la lunlumo. La 21an kaj
22an de septembro Esperanto-renkonto. lomete da inicado pri E por
la neesperantistoj. Esperantistoj, neesperantistoj, venu multnombre al la etap-
kusejo de Mont-Garde. Atendas vin : Lucette Lacoste, Gite d'étape du Mt
Garde, Trescléoux, F 05700 SERRES. Tel: 16(92) 66 25 72.



LA ESPERANTO-MOVADO EN alRONO (KATALUNIO)

En ordinara asembleo okazinta lastan februaron oni elektis kiel sekretari-
inon Montserrat Poch Daga kaj Emili Aquilar kiel vo€donanton, de la E-grupo
"Girona Espero". Oni ankall konsentis pri la senpaga membreco al la E-grupo
de gelernantoj, kiuj finos la nunajn E-kursojn. 3

Dumlila monata kunveno. de Loka Komitato,bla 30an de marto, estis
akceptita Junulara Fako, kies prezidanto estas Jordi Serra Mestres. Okaze
de la Libro-Festo, la 23an de aprilo, sub sildo de "Joves Esperantistes", sur
“Rambla" starigis lokvendejo de rozoj kaj E-libroj ; kelkaj gejunuloj estis
varbitaj - por venonta somera E-kurso. La profito de la vendo estos ‘uzebla
por desegnfarbi pri £ sur muro en nova kaj granda Edropa Placo. Do, ekde

la 16a de junio la pertrajnaj vojagantoj, kiuj transiros éironon, povos vidi’
verdan flagon. &. ses metrojn longan, farbitan kun la nomo ESPERANTO supre.

Por festi la finon de la E-kursoj, dimanéon 23an de junio, okazis kampara
tagmango apud fonto en St-Daniel vala. : {

**********************************************************************

EN FRANCIO : Eblas mendi ¢e Groupe d'Action pour I'Espéranto, ‘
123: rue de Royan, 16710 ST YRIEIX, kaskedon kun surskribo "Esperanto -
La langue internationale", E-Sildon, kaj nova E-postkarton ("Nous voulons
apprendre l'espéranto a I'école"). Specimeno de tiuj tri ‘artikloj estas ricev=
ebla kontrall 33,70 FF (afrankite). Rabato ekde 5 ekzempleroj.

**********************************************************************

En la eldonprograme de SAT-brosurservo

* De Lucien BOURGOIS (la kompilinto de "Lal la fluo de
I'interparolo") : A
PROVERBARO FRANCA-ESPERANTA
kun aldono : Esprimoj sankciitaj de 1' uzado.
Temas pri reeldono, post reviziado kaj kompletigo, en A5-
formatg, kun ilustrajoj de Jean-Paul PERU. La prezo estas
ankorau ne fiksita, sed gi estos kiel eble plej malalta,
kiel por la ceteraj eldonajoj de SAT-Brodurservo . ,
Antaumendoj (ne necesas antaupagi) helpos fiksi la eldon-
kvanton... kaj certigos al vi eviti, pro tro malfrua mendo,
la ne €iam agrablan informon : "Eléerpita". .
(Apero antal la fino de 1985).
* Por 1986, nova traduko de nia "piliero" VALO :
EL LA PENSOJ DE PASKALO
(ekstraktoj el la franca originalo esperantigitaj)
Se vi deziras plifortigi tiun jam imponan eldon-entreprenon,
nepre farigu broSurabonanto ! (per minimuma 100-franka
provizo al CERCLE AMICAL ESP. AGENAIS, pék :
3371 7% M Bordeaux.)

LA BROSURSERVO DE S.A.T.
Iom da historio...

La vera naskijo de la BroSurservo (BS) koincidas kun la t.n, "bordoza"
kaj "laroka" (en Laroque Timbaut) periodej (1965-1970) de la ri:i mortinta
"La Juna Penso'", antatia organo de SAT-Junulfako.

Komence, a! la regule aperanta dumanata bulteno la tiamaj prizorgantoj
de LIJP deziris aldori unu al plurajn "suplementojn" kiel specon de premio
por logi novajn abonantoin kaj samtempe publikigi tekstojn, kiujn, pro
ilia amplekso, oni ne povis §ovi en "LIP"-n,

Pro sia generale modesta (se ne mizera !) aspekto kaj sia formato
(21x27), tiuj suplementoj tute similis la ordinaran serion de la junulfaka
gazeto. Car, kompreneble, tiuj "suplementoj" estis akireblaj ankal aparte fare
de neabonantoj, €ar ilia nombro senéese pligrandigis, dum ilia aspekto iom
post iom plibeligis, tial alvenis periodo, kiam aperis tiom da suplementoj,
kiom da ordinaraj numeroj !

Kaj en 1971, kiam LIP transiris al Nederlando kaj tie disvolvigis al
ampleksa gazeto kun ¢. 500 abonantoj, tiam paralele kvazal oficialigis en
Francio plu aperanta "broSura serio" kun sama sinsekvo de numeroj, sed kun
aldonaj literoj : 76A, 77A... Fakte, tre rapide eé la numerado  levis problem-
ojn, Car tiam ekaperis pli da brosuraj ol da gazetaj numeroj ! La brosura(j)
serio(j) fari§is aparte aboneblaj. Ili mem "duobligis" al A kaj B-serioj !
Ekzemple, eblis iumomente ricevi la numeron 87 de la gazeto (publikigita
en Nederlando), la numeron 87A (brosura serio konsistanta el prilingvaj teks-
toj kaj reeldonafoj) kaj la numeron 87B (la B-serio, aparte abonebla,
entenis novajn originalajn al tradukitajn tekstojn). Imagu! Kia konfuzo en la
kapoj de la kompatinda abonantaro ! Kaj, éar la LJP-perantoj peris monon
por ¢Cio, kiaj komplikajoj ankau en librotenado .

Ekde 1974, la kaso de la broSura serio oficiale sendependigis de tiu de
la ordinara LJP-kaso. Tio koincidis kun la reveno de la gazeto al Francio
(pariza periodo) kaj ve, ankal, post promesplenaj jaroj, al §ia regreso kaj,
fine, al §ia morto. En tiu agonia periodo kreskis la maltrankvileco de
la duonfreneza "broSurulo", kiu, en Laroko, plu eldonadis brosurojn "suplemen-
te" al gazetaj numeroj, kiuj ne plu regule aperis: Vere, kia kaco!

Sed tiu kafo ankoral pli densifis... (La kompatinda leganto bonvolu tuj
gluti tablojdon...). "Skismiginta" LIJP-prizorgintaro lan¢is ekster SAT la nun
faman revuon "La Kancerkliniko". Siaflanke, la regiona informfolio de "Agenia
E-Rondo", kiu - ankau gii - aperis suplemente de LJP kaj poste farigis
"Laute!", decidis sendependigi, oficiale deklarante apartan ekziston fine de
1976... Kaj tiel la brodura serio de LJP farigis brosura serio de "Lautel,
antat ol farigi oficiale "broSurservo de SAT" ekde 19871.

Tiel zigzage ni atingis la jaron 1985, kiam eblas bilanci (espereble, pro-
vizore!) pli ol 130 diversajn eldonajojn (de 8-padaj gis la 330-pada "Inter
Sovetaj Popolo]" en du volumoj), ne enkaikulante multajn reeldonojn. Sume,
€. 6000 pagojn...



éi—poste vi trovos kronologian sinsekvon kaj kompletan
liston, 1all kod-sinsekvao.

De la praepoko gis nun okulfrape plibeligis la aspekto. La formato farigis
pli oportuna, generale lad normo A5 DIN, foje A6. Ekde 1982 ofsetado ansta-
tatis la stenciladon. La privata portebla "remington"-tajpilo lasis lokon al
"Julia", la elektronika skribmasino tute pagita de abonantoj mem.

Bilance...

Kvankam 3vitiga kaj senhariga, la brodura aventuro estis (kaj restas) entu-
ziasmiga. Dank'al fidelaj "klientoj" kaj abonantoj, dank'al malavaraj donacantoj
- al kiuj i.a. "Julia" dankas sian ekziston - la kaso restis sana dum la eldon-
ajoj estas inter la plej etkostaj en Esperantio. Sed la BS trovidas nun en mal-
facile superebla kulmino : unuflanke, atendantaj manuskriptoj, sana kaso, tatga
presmaterialo; kaj '"grandioza" stoko da nevenditaj brosuroj, ne sufie da bro-
Surabonantoj, kaj superSutiteco de la "broSurulo", aliflanke.

La denuna orientido - jam anoncita en 1984 - devus, lau mi, esti jena :
1 - Alvoko al ¢ies helpo por la materia eldonlaboro (kvazali "laborbrigadoj"
de tempo al tempo Svitegantaj en la "Lautejo").

2 - Eldonado limigita al la nuraj broSuroj, por kiuj estas garantiata disvend-
ado de minimuma eldonkvantao.
3 - Organizado de reto el disvendantoj, krom la jam fidelaj E-libroservoj 3
plimultigo de broSurabonantoj.

Por la unua punkto estas ja laborpretaj geamikoj, sed ili logas ne proksime
de la "Lautejo", kaj la brosurulo sentas skrupulon peti de ili multekostan atito-
veturadon por tedaj labortagoj. Aliflanke, multmembra - multbraka - "labor-

brigado (kia aéa vorto!) ofte malpli efike laboras ol 2-3 lertaj individuoj kun
afinecoj. Tamen, kontentiga solvo certe ekzistas, éefe se oni reduktas la "pro-
duktadon" konforme al la dua punkto.

La tria punkto estas la plej tikla. Alvoko al disvendemuloj preskal tute
fiaskis. lomete kreskis la nombro da BS-abonantoj (nun &. 100).

Al @éiuj, kiuj jam kunlaboris, nun helpas, kaj intencas estontece helpadi,
dankon ! Sed, éar neniu kaj nenia estas eterna, mi, la bro8urulo, nun turnas
min al la novaj generacioj : se ie trovigas junaj energioj {(prefere kolektivo
et 3-4 personoj) pretaj daurigi kaj eé ankorau pli prosperigi la BS-aferon,
pri kiu mi skize jus raportis, ek . estas la momento .

SAT-BroSurservo estas ja unu el malmultaj entreprencj, kie oni dungas
1

nuntempe
Kribo.

Kronologia sinseikvp

Suplementcj de L IP
1968 : OK, RS, PE
1969 : DK, FP, TR.
1970 : MS, EV, IE, JH, SL.

(LIJP-gazeto en Laroko)

1971 : IK, GS, KT, LT, IE(reeld.), LE.

1972 : AK, AS, SM, RP, NR, VK, NH, GR, EF.

1973 : PE (reeld), MM, EV, RI, MS, RR, EL, PP, PR,
EH, NP, RS(reeld), LP, AQ, AB, 1D.

1974 : NM, PIl, HP, PC, DU, PT, PO, CM, AC, TM.

1975 : A-serio : Ké, IN, EA, AK, PP, EF, EH
B-serio : HM, KE, HH, MV, IM, LV, NA.

1976 : A-serio : GL, TM, DP, AC, PR, DU, EP.
B-serio : CM, KD, TH, RA, TK, TE, PB.

1977 : A-serio : LP, AQ, PT, RR, El, VL.
B-serio : 1A, AD, FF, ND, AP, Kl.

1978 : A-serio : NH, KK, FC, PIl, LN, VK, EF.
B-serio : HA, PM, Ml, MC, AG, AR1, PL.

1979 : A-serio : BA, LA, 5P, ME, VO.
B-serio : IL, PN, VI, FV, ET.

1980 : A-serio : MS, EE, IE. B:-serio : KP, SS, KF, BG, AR2.

(LJP en Nederlando)

(LJP en Parizo)

SAT-Brodurservo/"Laute!"
1980 : DI, AA, SJ, EV.
1981 : VT, IS, NE, NI, GE.
1982 : VL1, VL2, MM, AR3, MB, HS, IN, AJ, &S, SR.
1983 : EL, UN, MN, TP, ES, DI, SA, US.
1984 : EK, BU, NL, JA, FA, TD, VH, AL, EF.
1985 : FI, SN, LM, IE, VL3..kaj tiel plu.

Kompleta listo, lal-koda

Eléerpita ad

Titolo (Altoro/Trad.) (Kvanto).Kodo.Prezo
La Aperoj de Ahasvero (Han Riner/Valo) {300) AA.15.
Absolutismo (Lanti) (trovigas en VL1) AB

Atomcentraloj (Levreaud) (600) ACElE
Adamafoj (Lanti) (trovigas en VL1) AD

Antropogenezo (Pannekoek/Leereveld) (250) AG. 8.
Al la Junuloj - Biografio (Kropotkin) {(40) AlEIE
Abundo kaj konsumsocio (1.Duboin/Abund.F rakcio) (400) AKEIE
Al la homa konscienco (A.P.R.D) (640) AL. 5
Anarkio kaj organizo (Malatesta/Kribo) (450) AO. 4
Amo per proverboj (Azevedo/Couto Fernandes) (350) AP. 1
Argentina novelaro (plena kolekto)(tr.Garrote) (330) AR.15
En anarkista socio.. (J.Grave/Kribo) trovigis en LV (750) ASEIE
La Bazoj de Anarkiismo (Balkanski/***) (500) BA.15
La Blankaj Gardistoj (Heiligstein/Barkovi€) (500) BG. 6
La racia kaj ateista budhismo (trad.) (330) BU. é:
Civila Malobeemo (HD.Thoreau/McClafferty) (800) CMEIE
2y socialismo konstruigas en Sovetio? (Lanti k lvon) (330) Cs. 6



Kiel diri...? (Lentaigne)

Durruti, simbolo de ia hispana revolucio (Pario)
Dictionnaire de poche

Esperanto in 24 pages

Esperanto or English? (Masson)

Espéranto de poche (antate: Esp. en 24 p.)
Esperanto en 24 péaginas (hispana)

Esperanto su 24 pagine (itala)

L'Esperanto en 24 pagines (kataluna)

El leteroj de Lanti (trovias en VL1)
Esperanto em 24 paginas (portugala)

Por ekologia socio (Murray Bookchin/D.C.)
Etiko | (Kropotkin/tr.)

Eduko kaj vivsignifo (Krishnamurti/RFG,Kribo)
Konstrui fajron (Jack London/D.C.)

La Forto de la Fortaj (Jack London/Fréding)
Lad la fluo de I'interparolo (L.Bourgois)

Fronte al la vivo (Krishnamurti/Kribo)

Funde I' puto (BGD)

Abrégé pratique de grammaire esp. (Lentaigne)

La Guerre des Langues (Masson) (trovigis en EE)

Gandhi kaj satjagraho (diversaj atitoroj)

La homa animo sub socialismo (0. Wilde/Kris Long)

Herezulo - Herezajo (Lanti) (trovigas en VL1)

(3000) DI.20
(525) DU, 2
DP.El¢
(800) EA. 1
(580) EEEle
(7100) EF. 5
(4940) EH. 3
(450) El. 2
(900) EK. 3
EL

(150) EPEle
(500) ES.12
(400) ET.12
(500) EV. &
(500) FA. &4
(250) FFEle
(500) FI. 6
(530) FV. 4
FPEI&
(900) GE. 5
(200) GLEI&
(700) GSEle
(250) HAEIE
HH

. . .o ~ . - . ®
Historia materiismo. Generalaj konsideroj pri la problemo

de organizado (Pannekoek/31656, Sovetkom.frakcio)

Humanitaristaj principoj (Eugen Relgis/Pragano)
Historio de SAT (1953/1981)

(250) HMEe
(700) HP. 2
(250) HSEle

Henry-David Thoreau (Bazalgette/D.C.) (trovigis en CM) HT gje

Individuismo en Antikveco (Han Riner/Valo)
Initiation & I'Espéranto (An Kad)
Informkajero pri SAT

La Parlamentisma lluzic {C.Al aisant/F BG)
Individuisma Manlibreto (Han Riner/Valo)

La individualisma socialismo de D-ro Axel Roberiso

(Lagalaure)

Inter sovetaj popoloj (P. Dikétejn)

La jaro 2000 (Henri Muller/Abundana Frakcio)
Jen la Dio! (BGD)

Kicuaro (Dakapo)

La Krimoj de Dio (Sébastien Faure/Carins,Dialkin’

La Kvina Evangelio (Han Riner/Vaio)
Kontratflue (Valo)

El la kara infaneco... (Valo)

Komuna Kantareto

{250) IAEle
(1750) IE. 5
(1250) IKEMR
(250) ILEle
(450) IM. 4

n Proschowsky

(525) IN. 2
(330) ISEle
(400) JA.30

. 1
(100) KCE®
(450) KD. 3
(500) KE.14
(400) KF.10
(780) K112

KK. 2

Katastrofplano pri Fessenheim/ Verdikto pri Wyhl (ti. Lépeix)

Kvarfolia Trifolio (BGD)

Lingvaj anguloj (Baronnet)

La laborista esperantismo (Lanti)

La Mondo ne havas atendejon (Dekker/Faulhaber)
Linguistique et non-violence (Masson)

La liberecana penso (tr. Liberecana Frakcio)

La Tabuo (Nesvabda)

Liberecanaj vivkonceptoj pri soci-organizado (Fontaura/Lib.Jf rakcio)
+ En anarkista socio kiel kondutos la individuo (GravfKribo)

Imaga dialcgo Marks/Bakunin (Cranston/D.C.)
i.a indenia hidalgo Miguel Cervantes (Han Riner/Valo)
La mistero de nia surtera ekzisto (Archdeacon/Caubel)

La Migrantoj en Francio nuntempe (de Cazenove/laval)

Mem {BGD;

Migrante tra metioj (Valo}

Cu militista defendo estas kredebla? (Lasserre/Laval)
Memvola servuto (La Bosétie/Rol)

Mia vivo (Bartelmes)

(330) KP. 5

KTElE
(630) LA. 8
(1000) LE. 2
(350) LM.15
(700) LN. 1
1400) LPEI8
(670) LT .EI&

(326) LVEI&
(250) MB. 4

(250) MCFie

(330) ME. 3
(250) MIEI
(600) Ele
(300) MM.10
(350) MN. 5
(450) MS. 3
(700) MV. 8

Naciecaj problemoj (Roza Luksemburg/31656). Imperiismo, naciismo

kaj socialismo (enkonduko de Lanti)

Cu neperforta defendo al civila, neperforta defendo?
(kolektivo/Pacista Frakcio de SAT)

Naciismo kaj esperantismo (S. Aarse)

Manlibro de nova homo (Rufegon)

Nia individuisma (E. Armand/D.C.)

Notre individualisme (Armand) en la franca
Naturledo, pensoledo, morala le§o (Polak/Munniksma)
Ne mortigu! (Tolstoj/Kribo) (trovidas en VT)

La nova paradigmo en psikologio (Feldman Gonzalez)
Nekombitaj pensoj (S.J.Lec/Bznacii)

€u neperforta revolucio... ? (T. Ebert/Pacista Frakcio)
Originala Kantaro (Burger, Dakapo, BGD)

Poemaro (Bartelmes) (trovigas en MV)

La Parabolo pri la Cisterno (Bellamy/tr.)

Lanti pri Edukado (Lanti) (trovidas en VO)

La rajto de pigro (Lafargue/Kribao)

Pri Ia Esperanta literaturo (Laval)

Por nia medito (Alain/ Lanti)

Padlitika neperforto (M.AN./Pacista Frakcio)

Paco en Proksima Oriento (Cohen/Masson)

Por la Paco (/Pacista Frakcio de SAT)

Prognozio (/tr. Madej)

La Piramido de I' Tiranismo {Domela Nieuwenhuis/D.J.)
Revolucia registaro kaj aliaj tekstoj (Kropotkin/Kribo)

(250) NAEMR

(300) ND.EIle
(300) NE. 6
(740) NH. 2
(330) NI. &4
(150) NIf. 4
(500) NL. 3
(750) NM.

(fine de '85) NO.35

(700) NP El¢
(300) NREI
OK El¢
PB.
(180) PCEI&
{(300) PE.
(415) PL 4
(400) PL. 2
(250) PM. 2
(250) PN. 6
(650) POEIlE
(350) PPEI&
(745) PREK
(375) PT. 3
(400) RA. 5



Rimarki (Krishnamurti/Rufegon)

La rentumo, kiun ni pagas (Schmid/Bierhoff)

Du réve 2 la réalité (Masson)

Rido sanigas ! (J. Burger)

Kio estas SAT ? (Masson)

Sepdek Jaroj sub la verda stelo (Valo)

Sur la Monto (BGD)

Sveda Novelaro (div. autoroj/Szilagyi)

Pri la deklaro de principoj de mondsocialismo (tr.Kribo)
Les seize reégles de I'Espéranto

Sindikatismo - Sovetoj (Pannekoek/Kribo)

Simpla lekanteto (BGD)

Tiel diru ! (Lentaigne)

Tabakismo kaj emancipido (Masson)

La triviala homo (Ingenieros/Garrote)

Tiu, kiu ne volas morti (Jean Rostand/D.C.)

Tra la mondo per biciklo kaj esperanto (Alfa-Beta)
La Turo de I'Popoloj (Han Riner/Valo)

La Tri Romioj (BGD)

Unuflanka malamrmido de Francio (UPF/Pacista Frakcio)
Unu at nul (Guy Marchand/Heredanto)

Unueco super prokreda dividi§o (Polak/Munniksma)

Cu ni vere helpas la trian mondon ? (Glyn Roberts/ G.Robert)

La Veraj Interparoladoj de Sokrato (Han Riner/Lanti)
Vivi en komunumo (M. Schneller/Kribo)

El verkoj de Lanti, unua volumo (Adamajoj, ekstraktoj el Leteroj,

Absolutismo, Herezulo, Herezajo)

(200) RIEIE
(750) RP. 1
(1050) RREIE
(950) RSElE
(1000) SAElE
(400) Sl.10
(500) SMEle
(750) SN.30
(100) SPEle
(500) SR. 2
(250) SS. 4
(500) SLEle
(1000) TD.20
(250) TEElE
(250) THEIE
(350) TK. 1
(875) TM.EIl8
(500) TP.20
TREIE
UMELE
(500) UN.15
(600) US. 3
(600) VH.10
(330) VI.15
(750) VK.EIE

(390) VL1.18

El verkoj de Lanti, dua volumo (Tri semajnojn en Rusio, Tro Plena

Gramatiko, Diskutejo, Epiloge)

(360) VL2.18

El verkoj de Lanti, tria volumo (Artikoloj, Leteroj, Prelegoj, 1937-46)

Vortoj de Kamarado E. Lanti

£l over

Ll

o
Hodinka, Ne mortigul) (tr.)

En la eldenprogramao :

La Zamenhofa Homaranismo (A. Caube!)
Proverbaro Franca/Esperanta (L. Bourgo:s) '
Pensoj de Blazic PASKALO (tr. Va'o)

Nia angorplena socio (Simecka)

Ktp...

Baldau eléerpijos :
AG. BG. MB. MM. NH. Pl. PM. UN.

i de Leo To‘mu, (Patriotismo kaj registaro, Al politikistoj,

(400) VL3.20
(750) v0.18

(330) VT. 7

Disvendas broSurojn de SAT-BS

Mondskale :

* Cercle amical esp. de |I'Agenais, F 47340 Laroque Timbaut
* S,A.T., 67 avenue Gambetta, F 75020 Paris

* U.E.A., Nieuwe Binnenweg 176, NL 3015 BJ] Rotterdam

Australio : Jura Books, 417 King St., Newtown, SYDNEY 2042
Belgio : Librejo SONORILO, Doornstraat 22, 2610 WILRIIK
Brazilio : G. Ledon, Rua Maria Aparecida Anacleto 111, 04809 Sao Paulo
Britio : Libroservo de SATEB, 74 Saxon Road, Hastings, TN35 5HH
B.E.A., 140 Holland Park Avenue, London, W11 4UF
Francio : B. Schneider, 38 av. de la République, 94320 Thiais
Patric KRUISSEL, 46 rue Gabrielle, 93700 Drancy
Andire Gente, 9 av. des Erables, 84000 Avignon
M. Demontoux, 2 rue Frangois-Lévéque, 33200 Bordeaux
Jean Hénin, Beauregard, Rte de Montcayroux, 48500 La Canourgue
R. Begrelle, BP. 23, 54510 Tomblaine
Nicolas Babin (libroservo), Grésillon, 49150 Baugé
Germanio : Ursula BGhringer, Eisenbahnstr. 5, 7415 Wannweil
Esperanto-centro, Postfako 1450, 4790 Paderborn
Libera E-Asocio, Renneroder str.22, 6230 Frankfurt am Main 80
Japanio : Tubota koki, Sikayama 2-90-203, Midori-ku, Nagoya-si, 458

Mine Yositaka, Kitahama-Kitawaki 29-16, Takasago, Hyogo-ken, 671 01

Svedio : Pelle Persson, Svartviksvdgen 14, 123 52 Farsta
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EL LA GARDENG DE FRANCIO

Turo, la 9an de junio 1985.

En la lastaj tagoj mi vizitis kelkajn el tiuj famaj kasteZOJ
ce Luaro konstruitaj en la Renesanca perlodo de (pli guste :
por) regoj kaj aliaj granda] sinjoroj.

Iam en Provenco mi same vizitis belan kastelon kun
amiko mia, rojalisto. Li diris : "Sen la malavar'eco de tiuj
nobeloj el antauaj jarcentoj ni ne powus nun gui la vidon de
tiuj belajoj." Mi respondis : "Cu ili mem kreis tiujn belajojn ?
Cu ili tenis la trulon, la Cizilon, la martelon ? Cu ili mem
fabrlkls la pordojn, la fenestrojn, la meblojn ? teksis la ta-
plsom, la kurtenojn ? fasonis la lustrojn, la spegulojn, ktp ?
Cu eé ili mem desegnis la planojn kaj la epurom* ? -Mi kon-
sentas al ili ian meriton : nome, ke ili scipovis bonguste
apreci la talenton de arkitekto, komisiis lin por elekti kaj

* fr. épure - geometria desegno por stereotomio ks.



dungi kapablajn metiistojn, kaj pagis ilin per oro al ili havig-
ita de aliaj laboristoj, kampuloj, plugistoj kaj bredistoj. Por
tio ili bezonis nur esti naskitaj kaj ricevi rafinitan edukon.
Pasiva merito, ja."

Eble mi troigis, kaj estis maljusta, misSatante la iniciaton
de tiuj riculoj mecenatoj : ili ja povis elspezi sian monon
malpli utile. Tamen konvenas taksi Ciujn lat iliaj respektivaj
valoroj.

Kiam en Ambuazo forpasis Leonardo da Vinéi, rego
Francisko la I-a ploris Ce lia mortolito. Tiu rego postlasis
belegajn kastelo;n en Blezo, Cambordo, Fontanbelo. Li
postlasis ankatl la Gokondan , kiun li acetis de Leonardo.
Sed Leonardo pentris gin per propra mano tenanta la penikon.
El la du granduloj, la rego kaj la artisto, kiu estas la pli
granda ? Kiu pli granda, el rego Henriko la II-a kaj poeto
Ronsardo ?

Admirante Versajlon oni pensas pri la gloro de rego Ludo-
viko la XIV—a, "Luizo la Granda". Cu li estis kapabla krei
tiujn mirindajojn sen la genio de arkitekto Mansarto, kiu
plams la palacon kaj konstruis gin kun armeo da fosistoj,
Stontajlistoj, masonistoj, carpentlstOJ, tegmentistoj, skulpt-
lStO] kaj aliaj laboristoj ? de pe]zaglsto Le Notre, kiu deseg-
nis la parkon kaj prlplantls gin kun trupo da spertaj garden-
istoj, kaj ornamis gln per basenoj kun akvoludoj, helpe de
fontanistoj, plumba]lstOJ, skulptistoj, kaj de la teknikistoj,
kiuj konstruis la akvomasinaron en Marly ?

Kaj kio pri la belegaj katedr0101 de la Mezepoko ? Oni
generale scias, de kiu rego kaj de kiu episkopo ciu el ili
estis inatgurita. Pri kelkaj estas hazarde konservitaj la nomoj
de arkitektoj. Sed la kompanoj masonistoj, skulptistoj, vitral-
istoj restas nekonataj.

Fakte Ciu granda monumento estas kolektiva verko de
anonimuloj. Al tiuj forgesitoj, kiuj dediCis tempon, iafoje
tutan vivon, kaj talenton, iafoje genion, al senglora laboro,
al humilaj task01, kaj kiuj estis la veraj kreintoj de tiuj ric-
ajoj, heredajoj de la homaro, ni $uldas dankan penson.

Valo
P.S. Mi pasigis du semajnojn en Turo. La Turanoj kaj Blezanoj §uas justan
reputacion, ke ili parclas la plej puran francan lingvon. Mi konstatis, ke la

tieaj geesperantistoj parolas nian lingvon fiuc kaj guste, kun perfekta akcento
Eble dank'al la proksimeco de Grezilijono. Nenio anstatattas la praktikon.

* fama portreto konservata en Louvre-muzeo.

ADRESARO
*LAUTE!-1985-

Adreso de "Laute!" (redaktejo-administrejo-eldonejo) :
CERCLE AMICAL ESPERANTISTE DE L'AGENAIS
F 47340 LAROQUE TIMBAUT

Telefono : 16(53395 71 28 {matene)
(peti BAUDE, elp.: bede')

Postkonto : 3371 74 M BORDEAUX
Cekojn kaj girojn skribi profiie al :
CERCLE AMICAL ES?. AGENAIS

% ok v ok o ok ok o ok ok ok ok

En nia adresaro :

* ¢iu povas informi pri :
- sia naskigjaro (la du lastaj ciferoj), sia profesio,
- siaj Satokupoj (3) kaj koresponddeziroj ‘k),
- sia preteco, lat iuj kondi¢oj, gastigi vizitantojn (g),
- sia telefonnumero (t),
- eventuale aliaj petoj au informoj.
* ne aperas la adiesoj de tiuj, kiuj ricevas la bultenon donace
all lo§gas en iaj landoj, at petis neaperigon de sia nomo.
* aliaj mallongigoj : Post la adreso : (*) Vd fine la aldonon!
Antat la nomo : + (~ino), - (viro), x (ge-), * (grupo)

Abonojn rekte sendi al la administrejo. Krome peras :

Australio : Viado KOSEF, 58 Green St, COBAR, N.S.W. 2835

Brazilio : G. LEDON, Rua Maria Aparecida Anacleto 111, 04809 SAO PAULO

Britio : Libroservo de SATEB, Frank MAITLAND, 74 Saxon Road, HASTINGS

TN35 SHH

Finnlando : S.P. HURTTA, PL 221, 70101 KUOPIO 10

Japanio : MINE Yositaka, Kitahama-Kitawaki 29-16, TAKASAGO, Hyogo-ken
671 01

Svedio : Pelle PERSSON, Svarviksv. 14, 123 52 FARSTA (pék: 684161-3)

Listo pretigita en junio i985.
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- Jo&l LAPORTE, Rte de Bergerac, LE FLEIX, 24130 LA FORCE (34) & Esp.

- Jacques GREGOIRE. 32 rue Paul Dumas, 24000 PERIGUEUX (25, em.)
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Raphaélie ALBAULT, 55 rue Arcs St Cyprien, Es.D, 31300 TOUL OUSE
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Marcel REDOULEZ, 11 rue René Descartes, 33150 CENON

Montserrat CABRAFIGA, Rue de !a Lands Blanch:, 33220 EYSINES

Giseie GIZARD, 39 av. 5t Médard, 33320 £YSINES (38, sekret.) ©: 28 53 18
3 muziko, literaturo, teatro.

E. ROBIN, 28 rue ¥ .Miilet. Rés. Le Derny, 33320 EYSINES

SAC

;o GUIAN MESTRAS

AN MESTRAS

Assoc ation Esperantiste de Guian, Marie, 704
Lucien DUMONT, 36 rue Camille-Dignac, 3%47:: ©

P. SEVILLA, 108 cours de la Marne, 33470 Giooanl MESTRAS

Ch. BARTHEROTE. Toulenne. 33210 L AN ;

H. DUFOURG, 12 rue . Ferrv, 33210 LANGON (Z8.unstr) t: 63 23 37
§: tabloteniso

Simone BERNARD. 177 iue Poinca: < BOUSCAT

+ X

Marie-Claire  TRAVERSE, 3 rés. Clair-Soleil, Carignan, 33360 LA TRESNE
H. CHAILLOT, Dune de I'Herbe, CIDEX 1029, 33950 LEGE CAP FERRET
R. DAMARIN, Le Barbut, 33850 LEOGNAN

R. PERDRAUD, 22 rue H. Vinson, 33500 LIBOURNE

Joél LAJUS, Ecole, 33620 MARCENAIS

Maryse GOTTIN, 21 av.Chateau d'eau, 33700 MERIGNAC (52,instr.)

A. ARTIGAS, 13 rue Marceille H, 33140 VILLENAVE D ORNON

Patrick LANCE, 40 Hameau de Perrin, 33370 TRESSES

Michel BAURET, 17 rue Utrille, 33140 VILLENAVE D ORNON
DUVERDIER, 11 rue Courteline, 33140 VILLENAVE D ORNON

Roland LEVREAUD, 18 rue Couraud, 33240 ST ANDRE DE CUBZAC (t:430939)
Sabine ARDOUIN, "La Billette", Margueron, 33220 STE FOY LA GRANDE
Michel LAVERGNE, "La Garenne", lzon, 33450 ST LOUBES

H. k M. COURBIN, "au Roux", Bonnetan, 33370 TRESSES

Denise GOTTIN, Noaillan, 33730 VILLANDRAUT

- Paul BRUNEL, Rossigné, Les Aires, 34600 BEDARIEUX

Denise CASTELLG, 25 rue St Simoniens, 34500 BEZIERS

Cercle Biterrois d'Esperanto, 9 rue Picot, 34500 BEZIERS

L. LENTAIGNE, 3 av. de la Gaillarde, 34000 MONTPELLIER

Nereida MARTINEZ, 8 rue Tour de I'Eglise, Celleneuve, 34100 MONTPELLIER
1.C. LANG, Montplaisir, Castelnau de Cuers, 34120 PEZENAS

Marcel PAILHES, 4 rue Henri Mas, 34320 ROUJAN

Johana BES, rue de la Cadelle, 34680 ST GEORGES D ORQUES (20, em.inst)
Claude CELIQUA, 4 Plan du Castellou, 34970 MAURIN LATTES

Pierre LEHALLE, 41 bd. J. Jauiés, 35300 FOUGERES

Georges MAZAUD, 322 av. de la Chatre, 36000 CHATEAUROUX

Martial BARRY, Chevalerie, Croix Touraine, 37150 BLERE

Gérard ROLLIN, Ecole de Cerelles, 37390 LA MEMBROLLE (50,instr.)
t:(16-47)41 38 41. & pacismo,sociologio,mondcivitaneco,vegetarismo,

g: senpage 2 al 3 personoj sed nepre anoncu vin.

Brigitte LECLESVE, 2 rue des Ecoles, appt 39, 37170 CHAMBRAY LES TOURS
A. JACQUEL, 61 av. J. Vallés, 38400 ST MARTIN D HERES

H. CORTES, 12 rue J. Callot, 44100 NANTES

A. RIBAS, 3 rue Champs de Veaux, 45190 BEAUGENCY

Roger CUQUEL, 209 rue Dr Ségala, 46000 CAHORS

Lucien BEOLETTO, rue du Stade, 46200 SOUILLAC, t: (65)37 88 87

Aline MAS, La Durantie, Lanzac, 46200 SOUILLAC

Jean ROYER, 7 rue du Puy d'Alon, 46200 SOUILLAC (20,em.) & sano k paco!
SIGNORET, rue de Timbergues, 46200 SOUILLAC

Rose BENAIM, rue Chanoine-Marboutin, 47000 AGEN, t: 66 42 47

R. LABROILLE, 11 rue J)S.Bach, 47520 LE PASSAGE D AGEN

R. CHASSARD, BP.195, 47007 AGEN, t: 95 62 93

Alain RAYNAL, Rte du Boscla, St Vite, 47500 FUMEL

Maurice BEZOMBES, PTT, 47420 HOUEILLES, & fot,§garden,laboreti,koresp.
Jacques SIMONET, 10 rue J.J. Rousseau, 47200 MARMANDE, t:(53)64 08 91



Christian BAUDE, Gare SNCF, 47340 LAROGQUE TIMBAUT (39,fervoj) t:95 71 28
Germaine ROUX, Rte de Villeneuve, 47150 MONFLANQUIN, t: 36 41 43

8 muziko, koresp.

J.C. GIONCO, Labarthe, Villeton, 47400 TONNEINS, t: 79 17 75

Marius ANDRIEU, Lartel, Masquiéres, 47370 TOURNON D AGENAIS, t:717309

+ Johana BOST, 9 rue Fontanelles, 47300 VILLENEUVE SUR LOT
+ Huguette DUCHAMPS, 18 rue Général Gouget, 47300 VILLENEUVE SUR LOT

(25,em.post.)

Jean HENIN, Beauregard, Rte de Montcayroux, 48500 LA CANOURGUE

t: (66) 32 86 36

Marceiie MAURIN, L'Empery, 48100 MARVEJOLS

R. SARRUT, 8 rue du Pontet, 48200 ST CHELY D APCHER

H. PLAISANT, 2 rue de la Cité, Bourgneuf en M., 49290 CHALONNES s/LOIRE
Michel HAREN, 37 rue Clovis Jacquiert, 51000 CHALONS SUR MARNE
Robert DUGRE, Bazougers, 53170 MESLAY (21, em. fervoj)

R. DEGRELLE, BP.23, 54510 TOMBLAINE (31, katolika pastro) & E-libroj
kaj ties vendado. t: (8) 321 00 48

Petro LOUIS, 19 rue Sigisbert Adam, 54000 NANCY

Catherine ROUX, 9 square Ar. Briand, 54500 VANDOEUVRE (*)

Sébastien BRETON, 15 rue Vieux Pont, 56620 PONT SCORFF

Alain LEHALLE, 7 allée des Prés a Fey, 57420 VERNY (¥*)

J.C. PICQUET, 13 EN NEXIQUE, 57000 METZ

R.J. MARTIN, 48 rue J. Salengro, 59260 HELLEMMES LILLE

P. MEUNIER-GUTTIN, 9 rue Ancienne Poste, 61300 L AIGLE (25,arkitekto)
BoguSo SAMBOREK, 10 rue Saint-Saéns, 62590 OIGNIES

Ignaco FLACZINSKI, 29 rue Mitry, 62150 HOUDAIN

Lucien BOURGOIS;, 29 rue Gambetta, 62950 NOYELLES GODAULT (*)
Jacques DECOBERT, 45 av. Béziou, 64140 BILLERE, t:(59)32 55 93, & E-grupoj,
naturismo, montaro, amo (21,instr.)

Monique ANDREU, Barincou 1l/Bouleaux 21, 271 bd.de la Paix, 64000 PAU (¥)
Robert LLOANCY, 5 rue Léonard-Constant, 64000 PAU, t:(59)30 27 84
Gilles RENOUS, 17 rue H. Dunant, 64000 PAU

Honoré LALANNE, Angs, 64160 MORLAAS

Michel LEGRIS, 65330 GALAN (49,komerc.) &kclektas E-afojn

Yvonne BADOR, 3 rue Descartes, 65000 TARBES

Carme LLAPART, 17bis, rte de la Mer, 66700 ARGELES SUR MER

Aristide LAGOUTTE, Le Hameau au Soleil, Bat A, 66700 ARGELES PLAGE
(14,em) t: 36 06 11, E-isto de 1934 ‘

Jean AMOUROUX, 1 rue de Soréde, Moulin 2 Vent. 66000 PERPIGNAN
Martin BUSTIN, 2 rue Petite ia Réal, 66000 PERPIGNAN

Jean FERNANDEZ, 21 rue Matisse, 66000 PERFIGNAN

Empar NOGUER, 22 quai Nobel, 66000 PERPIGNAN

Michel QUER, 45 rue des Ecoles, 66160 LE BOULOU

Marguerite GOUGES, 29 rue des Vendanges, 6600 BANYULS DEL ASP.
Raymond TESTAS, 18 rue des Fleurs, 66240 ST ESTEVE

Odette SCHEIDEL, 35 Grand'rue, 67660 BETSCHDORF (21,em.)

Bernard AUNIS, 52 bd. d'Anvers, 67000 STRASBOURG
Jacqueline LEPEIX, 82 av.l.Jaurés, 67100 STRASBOURG (51,bibliotek.)

t: (88)44 02 91. g: 1 personon all paron, sed nur post skriba konsento,

kaj nur esperantistojn.

Michel MASSON, 126 La Chapelle, Le Bonhomme, 68650 I.APCL IRDIE(56,instr)
Antonia FERNANDEZ, 19 rue Jean Cocteau, 69330 MEYZIEU, t:{7,:31 75 88
Pierre DEHAM, %5 ter, rue Cdt Charcatl, 69110 STE FOY LES LYCN
Marie-Thérése RHE 7Y, Gde Rue Cheznoine Laforest, 71710 MONTCENIS
Lorenzo TOMEZZOL!, La Garenne, 71700 TOURNUS (43, mat.prof) t:(85)510960
V. CAUDET, Les Avanchers (chef-lieu), 73260 AIGUEBL ANCHE

René VILLEGIER, 47 ch.de Join, St Innocent, 73100 AIX LES BAINS
Serge SIRE, 16 ch. de i'Abbaye, 74000 ANNECY LE VIEUX

Thérese PINET, 5 rue de la Banque, 75002 PARIS, t: (1)296 37 37, naturamik
Gérard LIEBLANG, 27 rue Taine, 75012 PARIS, t:340 56 79

Yves PEYRAUT, 20 rue Yves Toudic, 75010 PARIS

Max TRENNER, 166 av. Daumesnil, 75012 PARIS (02,em) t:343 37 68
8 kor. pri morgata senmona viva. Psetidonomo : -nn-
Emmanuel CASTELLI, 189 rue Fbg. Saint-Martin, 75010 PARIS
Laurent MEYER, 19 rue Butte aux Cailles, 75013 PARIS (nask. 49)
Remo MAGNANI, 83 rue Lemercier, 75017 PARIS

JL. BERGEON, 14 rue Bouret, 75019 PARIS

Jozefo LLOP VILA, La Poulonnerie, Villebéon, 77710 LORREZ LE BOCAGE
Yvon POUPEAU, 611 Quartier Galilée, 77190 DAMMARIE LES LYS (50,teknik)
§8: ontologio, 5ako

Armand LOPEZ, 52 rue Thiers, Nanteuil, 77100 MEAUX
Johano PINJERO, 80 rue des Noyers, Crisenoy, 77390 VERNEUIL L ETANG
(14, em) & antinuklea informado

Maurice SUJET, 6 rue de la Porte d'En Haut, Jouy sur Morin, 77320 LA FERTE
GAUCHER, t:(6)404 07 87
Yves GORGE, La Cecilia, 4 rue St Hubert, Vilpré, 77540 ROZAY EN BRIE
J.P. LEVY, 37 rés. La Madeleine, 78460 CHEVREUSE

Robert ARNAUDET, 40 rue Ingres, 81000 ALBI
Suzanne CALAS, 27 rue Cathalo, 81270 LABASTIDE ROUAIROUX

Jean COSTES, Rieucourt, Terssac, 81150 MARSSAC SUR TARN (35, PTT)
Nicole DEJEAN, 14 rue Anatole France, 82000 MONTAUBAN

Roza SARROCA, 19 Chevalier Toile, 82400 VALENCE D AGEN

Micheéle FREUD, 120 av. Calmette, 83300 DRAGUIGNAN (35) t:(94) 684917
§: fot, leg, piedekskursi

Michel CHALLULAU, La Verda Stelo, 1508 av.de la Mer, 83140 SIX FOURS
R. GIEURE, "Liber", ch. Reboeuf, 83210 SOLLIES PONT (11,em.dokument-
isto), & kino, paco, amikeco

Hélene k André GENTE, 9 av. des Erables, 84000 AVIGNON (22,21,em)

t: (90) 88 57 49

Rodgero HARDY, 25 rue des Cordeliers, 86000 POITIERS



- R. DESPUJOLS, Rés. Champ de Mars, 87400 ST LEONARD DE NOBLAT
(10, em. dentisto)

- JL. CLAUDEL, La Vieille Grange, 88600 BRUYERES

- Robert DURAND, 3 groupe Ellen, 88000 EPINAL

- Jean TUFFIER, 43bis, 1. Billancourt, 92100 BOULOGNE BILLANCOURT

- Henri MASSON, 82 rue du 22 Septembre, 92400 COURBEVOIE

Claudette CHEBER, 210 av. Brossolotte, 92240 MALAKOFF

Raymonde SELLE, 17/19 rue Paul Bert, 92120 MONTROUGE

- J.S. BRILLEAUD, 7 rue Freéres-Lumiere, 92500 RUEIL

+ Madeleine GUERIN, 15 rue Lt.Col. Driant, 92500 RUEIL

* ESPERANTO DE RUEIL, 44 rue Dr. Guionis, 92500 RUEIL

- Daniel TERTRE, Pariferic HL2, 4 rue des Cités, 93300 AUBERVILLIERS

- André LEGROS, 22 av. Daumesnil, 93140 BONDY

- Patric KRUISSEL, 46 rue Gabrielle, 93700 DRANCY

- M. TERNANT, 5 ch. du Gros Buisson, 93800 EPINAY t:(1)822 55 09

- Albert HAUSTRATE, 16 rue des Caillots, 93100 MONTREUIL
- Bruno COMENTALE, 12 rue J. Jaurés, 93230 ROMAINVILLE (63,stud.geogr.)

- Roland GRANDIERE, 68 allée de la Tour, 93250 VILLEMOMBLE

- Thierry FALISSARD, 2 rue Paul Bert, 93600 AULNAY SOUS BOIS

- Lucien UZE, 25 av. du Rond-Point, 94360 BRY SUR MARNE

x G. YVON k C. PALIOT, 10 av.de la Résidence, 94260 FRESNES. §:pac,naturismo

g: maks. 2 personoj.

+ Francisca MARTINEZ, Rés. "Les Oeillets", 17 rue Kléber, 94200 IVRY
- G. LEBEC, 10 rue Mermoz, 94360 JOINVILLE LE PONT

Théreése SABATIER, 21 rue Pasteur, 94490 ORMESSON

Juliette BOYER, 5 allée des Glycines, 94320 THIAIS

- Bernard SCHNEIDER, 38 av. de la République, 94320 THIAIS

+ Cordelia LERICHE, 3 allée des Roses, 95250 BEAUCHAMP

- Calixte CAVALIE, 8 rue de I'Eglise, 95520 OSNY
- Jean DEQUAIRE, 40 lot. SATEC, chemin Lagourgue, 97440 SAINT ANDRE
GERMANIO FED.

Didier IZACARD, Windsheidstr. 12, 1000 BERLIN 12, t:030/323935u (*)

Kurt SCHUT, Heresbachstr. 35, 4230 WESEL

+ Ursula BOHRINGER, Eisenbahnstr. 5, 7415 WANNWEIL (63, edukistino)

t: 07121/54642. & muziko (kanto, gitaro, diskoj)

Gernot DEUTSCH, Fritz-Frey-str. 5, 6900 HEIDELBERG, t:(06221)470683
§: humanismo, kooperativismo, sindikataj aferoj.

L1IO (Terano), bei Projektc "internacia komunikilcentrao", Alte Forststr.3
6738 ELMSTEIN/ Pfalz, t:(06328)1293. & botanikko k kuracplantoj amatore.
Absoluta kultura movado ‘dAdA”all fabrikado de fantazio k kaprico por pace
renversi tutmondon. Ekonomia vegetarismo poi la simbiozo. Ciama seréado
de éarma esperantistino. g: 5 personoj ‘3 infanoj) nun eklernas E-on! Se vi
deziras helpi por nia laboro, ¢iam CGiuj vi estas bonvena}.Se ne, prefere en

'

|23

semajnfino au ferio (log-labor-komunumo)

GERMANIO DEM.

- Hans-Georg KAISER, Wenzelstr. 12, 7400 AL TENBURG

HISPANIO ,

- Adonis GONZALEZ MEANA, Apartado 242, GIJON (Asturias)

- G. MOYA ESCAYOLA, Balmes 38 3°, TERRASSA (Barc.)

- F. CASTANO VALLINA, C: Magnus Blikstad n®17-4°2]), GIION

- Jesus PEREZ, Apdo 280, 11300 LA LINEA (Cadiz)

- Luis MIMO ESPINALT; C/J Comas,19 (C.B.); SABADELL

- Alejandro LOPEZ DE VERGARA Y MENDEZ, Rb. Gral Franco, n°83-dcha
38004 SANTA CRUZ DE TENERIFE, Islas Canarias(65,stud) $:kor.lingvoj,kutimoj

- Luis M. HERNANDEZ YZAL, Apartado 83, VILAFRANCA DEL PENEDES (Barc)

HUNGARIO

- Gyo6zo BEDEGI, Kemerove krt D/4, c.h fsz.2, 3100 SALGOTARJAN (48...)
& religioj,budhismo,korespondo, librosangoj.

ISLANDO

- F. KRISTJANSSON, Byggdavegur 41, PK 62, 602 AKUREYRI

ITALIO

- Pierluigi MARELLI, via Greppi,3, 20090 TREZZANO S.N., (29,komercisto)
§: aktivisto en la E-movado

+ Gisella MARCHIONI, Via A.Costa 16, 21013 GALLARATE (VA)

- Pasquale ZAPELLI, Via de Sanctis 13, 80023 CAIVANG (Napoli)

JAPANIO

- HIGASHITANI Iwahito, 2-2-15 Kohinata, Bunkyoku, TOKIO, 112

- TANAKA Yosino, Mori-so, Kamizyuzyo 3-4-6, Kita-ku, TOKIO, 114

- SYOZI Nobuyuki, Nisinippori 3-7-15, Arakawa-ku, TOKIO, 116

* Federacio Esperantista de la Distrikto KANTG, Takatanobaba 3-1-5-310
Sinzyuku-ku, TOKIO, 160

- AOSIMA Sigeru, Kinugaoka 1-10-1, Hatioozi-si, 192

- ONO Takao, Kazigaya-tyo 438, Totuka-ku, Yokohama-si, 247

- ADATI Tyotaro, Tuzido-higasikaigan 1-15-7, HUZISAWA-SI, 251

- OOTAKA Akio, Kugenuma-Huzigaya 2-5-14, HUZISAWA-SI, 251

- YUKIYOSHI Okamoto, Kizawa 1-52-9, Toda-shi, Saitama, 335

- SIMIZU Kooiti, Sinden 2-4-10, KAMIHUKUOKA-SI, 356

- JAMASAKI Motohiro, Minakamidai 226, NAGANO-SI, 381-12

- NAKAI Taiei, Motosiro 19-22, HUZINOMIYA-SI, 418

- TUBOTA Koki, Sikayama 2-90-203, Midori-ku, NAGOY A-Sl, 458

- WASEDA Yutaka, Syowa-ku, Kawanayama 93, NAGOYA, 466

.Soii Makoto, Haitu-Matumi A-1, Okuda-matunaka Mihama-tyo, Tita-gun,

Aiti-ken, 470-32
GOTO Syozi, Sironouti 1, Rokuwa, Heiwa-tyo, Aiti-ken, 490-13
- HIRAI Jukio, 4-17-15 Seiiku, TOTOKU, OOSAKA, 536
- OOGUSI Sizuo, Nanba 2-4-14, Minami-ku, OOSAKA-SI, 542
- TANI Hiroyuki, Syonai-Higasimati 3-4-6, TOYONAKA-SI, 561
SASAKI Kyoichi, Higasikorien-cho 11-18-302, NEYAGAWA-SI, 572
URAKABE Sinsaku, Naritahigasigaocka 9-23, NEYAGAWA-SI, 572

1



- KUWABARA Yaichiro, Nishigoshoda 62-5, Murasakino, Kita-ku, KYOTO, 603 SVISIO

- NUKINA Yositaka, Ueno-dori 3-6, Nadaku, KOBE, 657 - Hugo LATTMANN, 1099 MARTHERENGES
- MINE Yositaka, Kitahama-Kitawaki 29-16, TAKASAGO, Hyogo-ken, 671 01 - Ueli HAENNI, Wyttenbachstrasse 28, 3013 BERN
- ITOSIMA Osamu, Koyosokusinzyutaku 8-403, Tunosita 653, Daimontyo, - Edy ZARRO, via Tesserete 32, 6952 CANOBBIO
HUKUYAMA-SI, 721 (*) PERSONAJ INFORMOJ ALDONENDAIJ (#)
- OSAKI Kazuo, 1077 Murosinmati, Kagawa-ken, TAKAMATSU-shi, 761 - K
- IMAI Masaki, Itizaki 2-2-19, Minami-ku, HUKUOKA-SI, 815 BRITIO - McCALLUM : (47,juristo), & komputiloj, lingvoj.
- UNOKI Takanori, Kutii 1597, Yamato-mati, Saga-ken, 840-02 FRANCIO (54) - ROUX : (56,5tatoficisting) & kolektas PM, ludas pianon,
KANADO interesidas pri generalaj sociaj k politikaj problemoj.
- Edv. VIVANCOS, 218 Withrow Ave., TORONTO, Ontario, M4K 1E1 (20,pensiulo) (57) - LEHALLE : {53, agrikulturkonsilanta), t: (8)769 90 40,
NEDERLANDO sakludo {membro de ESLI)
- Bert de WIT, Postbus 425, 2100 AK HEEMSTEDE (62) - BOURGUS : (23, em. oficisto) & korusano. Proverboj, lokucioj
- Lawrence MEE, Postbus 25041, 3001 HA ROTTERDAM humorajaj.
x J k H. RAPLEY, Rochussenstraat 133c, 3015 E]J ROTTERDAM (64) - ANDREU : (44, mezgrada instruistino pri naturscienco)
+ W. v.d. BLINK, Almstein 133, 3085 NC ROTTERDAM GERMANIC - IZACARD : (55, librovend.) & legi, vojadi.

A. NOORDEWIER-JAGTENBERG, Kon.Emmalaan, 3832 AH LEUSDEN
Feiko MUNNIKSMA, Bartolottilaan 7, 3768 GA SOEST

+ 1.G. van HULST, Leidsevaart 238, 2014 HAARLEM Kelkaj psedtdonomoj de kontribuantoj al L AUTE
W. DERKS, Limbrichterstr. 60, 6131 EE SITTARD (23,pensiulo)

BGD - Delalot (F 24) Lilia - da Silva (BR)
- Geert de GROOT, Lange akker 1, 8431 PH OOSTERWOLDE Garolo - Ledon (BR) LM Mee (NL)
. . 4 -

- C. de GROOT, Soetan Sjahrirweg 30, 9649 Bl MUNTENDAM Ginette - Gabillon (F 33) Lorenso - Tomezzoli (F 71)
NORYEG'O Giz el Lamark - Marchioni (I) Nicole D. - Déjean (F 82)
x Cécile LEGROS k Rolf ANDA, Kverme Il, boks 113, 4363 BRUSAND Hagen Hirte - Kaiser (DDR) - nn - Trenner (F 75)
POLLANDO . X iea iu - Captein (neabonanto) Patle - Touron (F 30)
- Czestaw STYKOWSKI, P.O. Box 90, 67400 WSCHOWA  (43,5uisto), & PM, Jakelino - Lépeix (F 67) P.M.G. - Meunier-Guttin (F 61)

korespondado, monerkolektado , "cart-maxim". Jame - Jamasaki (Japanio) Sfinksido - Cavalié (F 95)
SVEDIO Janseb - Brilleaud (F 92) Vale - Laval (F 30)
* Laborista Esperanto-Klubo, Barnhusgatan 8 &g.n.b., 111 23 STOKHOLMO 1.G. - Grégoire (F 24) Suzanne - Calas (F 81)

- Hjalmar GEIST, Box 4005, 122 04 ENSKEDE

- Jaan LOKNA, Stortorpsvdgen 30A, 123 52 FARSTA

- Pelle PERSSON, Svartviksvdagen 14, 123 52 FARSTA

- Malte GAHLIN, V&durens gata 226, 136 63 HANDEN

- Kurt LINDSTROM, Jamtlandsg. 152, 7tr, 162 20 VALLINGBY .
- Ivar PAULSSON, Skytteholmsvdgen 29, I, 171 44 SOLNA TEMOJ JAM PRITRAKTITA] PER CENLETERO]

- Sten LINDGREN, Bergsdtravdgen' 34, 184 00 AKERSBERGA

Jean-Claude - Gionco (F 47)
Kribo - Baudé (F 47)
L.A. - Angevin (F 30)

2 1. Estonteco de Esperanto 11. Nacio

- EG. ERLAﬂNDSSON, Edv. Lindahlsggtan 143, 217 42 MALMO 2. Armado 12. Kiel vivantigi E-gazeton ?
- Ingmar HAKANSSON, Albert Hennings vég. I, 291 46 KRISTIANSTAD 3. Strukturoj de la E-movado 13 La micdo
- Gunnar GUSTAVSSON, Abergsvégen 6, :'502 70 “'r'{f\‘ er1STAD 4. Mortpuno 14. Kiel aktivi por plu agiti ?
- Bengt ERICSON, Klar‘eborg&gatan 3, 414 6‘1 GOTEBCRG 5. Cu bankrotis racio ? 15. Soleco, emo al soleco
- Henrik KA.F{LSSON, Fimongatan 12, 590 40 KIS.?-\ - 6. Cu mita proletara revolucio ? 16. Laboro, sendungeco, rajto je pigro
- Gunnar BORIJESSON, Marklandsgatan 65, /414 " _L‘(;TEBOI?\_G 7. La virina problemo 17. Baza Esperanto
- Egon GORANSSON, Hantverkaregatan 158, 211 55 MALMO 8. La legpropono pri E en Francio 18. Homoj kaj autoj
- Guy COSTE, Grona gatan 8A, 754 36 UPPSALA 9. Maljuneco kaj Esperanto 19. Virinoj kaj armeoj

10. Memmortigo kaj eatanazio 20. Pri fortranéoj kaj sanktaj festenoj

(en L! de sep. 85)



EVOLUO DE LA ABONANTARO AL L! de 1977 gis 1985

Landoj

ANDORO
ARGENTINIO
AUSTRALIO
AUSTRIO
BELGIO
BRAZILIO
BRITIO
CEHOSLOVAKIO
CINIO

DANIO
FINNLANDO
FRANCIO

F. GERMANIO
D. GERMANIO
HISPANIO
HUNGARIO
ISLANDO
ITALIO
IZRAELIO
JAPANIO
JUGOSLAVIO
KANADO
KOLOMBIO
KUBO
NEDERLANDO
NORVEGIO
NOVZELANDO
POLLANDO
PORTUGALIO
RUMANIO
SVEDIO

SVISIO
USONO

VENEZUELO
RULGARIO

SUME

Rimarkigoj :

* Estas inkluzivitaj la donacitaj abonoj (éefe ai nepagipovaj legantoj).

77 78 79 80 81

152 168
2
2
4
2
152 175

1

209
4

3

r

10

1 1 1

1 2

1

1

3 3 2

5 3 3

1

2

2 3

234 232 247

3 1 5
1 1

¢ 9 6

1 2

1

3 4 M

4

10 10 20

1

2 4 5

4

4

2 3y 2

1

g 12 12

/‘2

281 238 333

* la nombroj de junio 1985 estas komprenebie ne definitivaj.

11

(8

13
4

1
1

368

82 83 84 Y85

1 1
2 1
T 4
e ©
2 3
5 3
3 2
1 4
2 K)
2 2
250 237
5 [
2 2
8 8
5 [~
2 2
4 3
1 4
34 32
i
§
4
4
12. 12
1 1
S 8
1
19 15
3 4
i 4
1
383 (269)

LA ANTISEMITISMO - TUTMONDA DANGERO

Por faciligi al si la atingon de la obskura celo, incitado
de la popolamasoj kontral la judoj, anstatau honesta argu-
mentado, kiun ideologio bazita sur blinda malamo ekskluzivas
la antisemitoj C¢iam volonte uzis la plej ruze ellaboritajn :1--
medojn de mistifikado. Plej ofte estis distrumpeiataj prim: -
tivaj sloganoj karakterizaj per aro da kalumnioj kontraldiraj
en la plej absurda maniero. Ne vane difinis la sociologo
August Bebel la antisemitismon per la trafa dirajo : "la social-
ismo de la stultuloj".

La dissemantoj de la stultiga veneno bone konsciis pri tio,
ke malam-incito apenau havas la Sancon sukcesi per uzo de
logikaj konvinkmetodo; kaj vicigo de sobra} drgumentOJ tia
provo jam dekomence estus kondamnita je fiasko, ¢ar gi sen-
vualigus la intencojn de siaj uzantoj ka; ridindigus ilin. Muit-
oble pli efikas nebuligo de homaj cerboj, sinturno al la plej
malnoblaj homaj, pli trafe bestaj, instinktoj. "Batu la judojn,
savu Rusujon!" kriaéis la pogromistoj dum la cara periodo, por
forturni la atenton disde la vere brulaj problemoj de la
subpremitaj kamparanoj kaj laboruloj ekspluatataj de la
reganta feuda-aristokrata socitavolo. La plej teruran prezon
pagis la dise logantaj judoj, kiujn oni rajtis senpune ataki,
prirabi, humiligi, vundi, murdi. La demagogoj povis tiam kun
kontento froti siajn sangmakulajn manojn, €ar la regimo el
kies telero ili fidele lekadis, estis portempe savita. La rusa
ekzemplo trovis imitemajn sekvantojn ankau aliloke.

Unu el la plej misfamaj literaturaj falsadoj estas konata
sub la nomo "La p'otokolo de la olduloj de Cion". Kvankam
depost gia apero pasis jam 82 jaroj, kaj gia falseco estis
sen ajna dubo, oficiale pruvita, troveblas ankorad senskrupulaj
reakciuloj, kiuj e& nun, 40 jarojn post la frakaso de la
faSismo, ne hezitas elpreni el sia arsenalo tiun ¢i rustan
armilon.

La "Protokolo" estis kompilita en la jaro 1903 de iu
rusa pastro, nome Sergej Nilus, oficisto e la sankta sinodo
de la grekorienta eklezio. La pamfleto akiris rapide tiagradan
popularecon , ke ene de kvar jaroj estis represitaj pluraj
eldon-serioj. Post la unua mondmilito la "Protokolo" estis
tradukita en plurajn edropajn lingvojn. La antisemita "interna-
cionalo" volonte adoptis la pamfleton, trovante gin plej
bongusta frandajo, tauga por iliaj subfosaj kontrausociaj
celoj.

Pri kio temas fakte en la "Protokolo" ? Lau la fantazia
rakonto, en la jaro 1897, kiam okazis ankau la unua Cionista



Kongreso en Bazelo, reprezentantoj de la judaro kolektigis
laudire en la antikva juda tombejo en Prago, kun la celo
fari tutmondan komploton en akordigo kun la framasona
asocio. La sekreta decido estis - ruinigi la Statajn regimojn,
neniigi la akirajojn de la kristana kulturo, kaj fondi anstatale
tutmondan judan regnon por subjugigi kaj ekspluati ciujn
popolojn.

En diversaj rondoj la "Protokolo" estis senkritike akceptita,
kiel autenta dokumento, kvankam en 1921 jam evidentigis,
ke la materialo konsistas el kombino, pli guste kunflikajo
de fragmentoj el du verkoj. La unua fonto estis originale
satiro verkita en 1864 de iu franca jurnalisto, Maurice Joly,
kaj direktita kontrai la regimo de Louis-Napoléon. La
dua estis la romano "Biarritz", el plumo de sensignifa ger-
mana antisemito, Hermann Goedsche.

Kiam, sun nazia inspiro, oni iniciatis disvastigon de
la pamfleto en Svislando, la organizo de la tiea juda komun-
umo turnis sin al la tribunalo en la éefurbo Bern. La verdikto
eldirita en majo 1935 precizigis, ke temas pri okulfrapa
falsado, kaj la akuzitoj estis kondamnitaj pro enpenetrigo
de mensoga, senmorala "literaturo".

Malgrau la supraj, nerefuteblaj faktoj, troveblas ankau
niatage (!) ¢efe en la arabaj Statoj (sed ne nur tie) rondoj,
kiuj, kalkulante je politika profito, ne hezitas elskrapi el
la rubejo de la historio la monstran kalumnion dorlotitan
dekomence de la cara sekreta servo "Ofirana" kaj poste de la
nazi-faSistoj. Per tiu ago ili propramane deSiras la maskon
de sia vizago, pruvante refoje, al kiaspeca malhela bando
ili fakte apartenas.

Ankau nun, kvar jardekojn post la malapero de la hitlera
regimo, la kleraj kaj konsciencaj homoj devas vigle atenti
kaj gardostari, por ke el la sporadaj miasmaj haladzoj de la
antisemitismo - kaj de ties proksima parenco, la anticionismo,
ne ckestu denove terura uragaro, kiu foje jam preskau dron-
.2's =n pereon la homan civilizon kaj kulturon.

Teddy Lowenkopf (Israclo)
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